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Se abre la sesion a las 15.40 boras. 

Aprobacion del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dia. 

Resoluciones 1160 (1998), 1199 (1998), 1203 (1998), 
1239 (1999) y 1244 (1999) del Consejo de Seguridad 

La Presidenta ( habla en ingles ): Deseo informar 
al Consejo de que he recibido cartas de los represen- 
tantes de Belgica y de la Republica Federativa de Yu¬ 
goslavia en las que solicitan que se les invite a partici- 
par en el debate sobre el tema que figura en el orden 
del dia del Consejo. Siguiendo la practica habitual, de- 
searia proponer que, con el consentimiento del Conse¬ 
jo, se invite a esos representantes a participar en el de¬ 
bate sin derecho a voto, de conformidad con las dispo- 
siciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 del re- 
glamento provisional del Consejo. 

No habiendo objeciones, asi queda acordado. 

Por invitacion de la Presidenta, el Sr. Sahovic 
(Republica Federativa de Yugoslavia) toma 
asiento a la mesa del Consejo; el Sr. De Loecker 
(Belgica) ocupa el asiento que se le ha reservado 
a un lado del Salon del Consejo. 

La Presidenta ( habla en ingles ): De conformidad 
con el entendimiento alcanzado en las consultas previas 
del Consejo, y de no haber objeciones, considerare 
que el Consejo de Seguridad acuerda cursar una invita¬ 
cion al Sr. Hedi Annabi, Subsecretario General de Ope- 
raciones de Mantenimiento de la Paz, de conformidad 
con el articulo 39 del reglamento provisional del Consejo. 

No habiendo objeciones, asi queda acordado. 

Invito al Sr. Hedi Annabi a tomar asiento a la 
mesa del Consejo. 

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el 
examen del tema que figura en el orden del dia. El 
Consejo se reune de conformidad con el entendimiento 
alcanzado en sus consultas previas. 

El Consejo de Seguridad escuchara ahora una ex¬ 
posicion informativa del Sr. Hedi Annabi, Subsecreta¬ 
rio General de Operaciones de Mantenimiento de la 
Paz. 

Doy ahora la palabra al Sr. Annabi. 

Sr. Annabi ( habla en ingles ): Me complace pro- 
porcionar a los miembros del Consejo de Seguridad 


una informacion actualizada sobre acontecimientos que 
han tenido lugar en Kosovo desde que el Representante 
Especial del Secretario General, Sr. Haekkerup, pre- 
sento al Consejo una exposicion informativa el mes pa- 
sado. Los miembros del Consejo recordaran tambien 
que el 19 de noviembre proporcionamos informacion 
sobre los resultados parciales de las elecciones para la 
Asamblea de Kosovo. Mi exposicion informativa del 
dia de hoy se concentrara en los acontecimientos mas 
importantes que culminaron en las elecciones de la 
Asamblea de Kosovo celebradas el 17 de noviembre, 
entre los que figuran la firma del Documento Comun, 
las elecciones como tales y la proxima creacion de un 
gobiemo autonomo provisional. 

Me referire en primer lugar a los acontecimientos 
inmediatamente anteriores a las elecciones. Este perio- 
do fue relativamente tranquilo, sin ningun acto de vio- 
lencia. Todas las partes, incluida la Coalicion para el 
Regreso de los Serbios de Kosovo —aunque solo en el 
ultimo minuto—, realizaron campanas en todo Kosovo 
de manera pacifica y respetando en gran medida las re- 
glas electorales. Las quejas sobre violaciones que se 
presentaron a la Subcomision Electoral de Apelaciones 
y Denuncias fueron de indole relativamente leve y se 
resolvieron de manera oportuna. 

El numero total de personas autorizadas a votar 
en las elecciones para la Asamblea de Kosovo fue de 
1.250.318, de las cuales 1.108.787 correspondian a Ko¬ 
sovo, 105.159 a Serbia y Montenegro y 36.372 a vota- 
ciones por correo. La Mision de Administracion Provi¬ 
sional de las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) 
calcula que aproximadamente 150.000 de los votantes 
autorizados a votar eran serbios de Kosovo. Participa- 
ron en las elecciones mas de 1.300 candidatos de 26 
partidos politicos, incluidos 60 candidatos de la Coali¬ 
cion para el Regreso de los Serbios de Kosovo, cuyos 
candidatos fueron certificados por la Comision Electo¬ 
ral Central el 15 de noviembre. 

Como recordara el Consejo, la UNMIK y las au- 
toridades de la Republica Federativa de Yugoslavia 
firmaron un Documento Comun el 5 de noviembre, cu- 
yo texto se ha distribuido de manera oficiosa a los 
miembros del Consejo. El proposito del Documento 
Comun era doble: en primer lugar, proporcionar a las 
autoridades de Yugoslavia una lista autorizada de me- 
didas que la UNMIK ya habia tornado o estaba toman- 
do para asistir a la comunidad de serbios de Kosovo fa- 
cilitandoles la tarea de alentar la participacion 
de los serbios de Kosovo en las elecciones del 17 de 
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noviembre; y, en segundo lugar, proporcionar una base 
solida para una futura relacion de cooperacion con las 
autoridades de la Republica Federativa de Yugoslavia. 
La firma de este documento hizo posible en gran medi- 
da que la Coalicion para el Retomo de los Serbios de 
Kosovo decidiera participar en las elecciones y propor- 
cionara su lista de candidatos. 

Antes de que se lograra un acuerdo sobre los de- 
talles finales, tanto los Gobiemos de Yugoslavia y Ser¬ 
bia como el Presidente Kostunica anunciaron el 3 
de noviembre la decision de endosar la participacion 
de los serbios de Kosovo en las elecciones. A1 mismo 
tiempo, se convino en que se firmaria un memorando 
de entendimiento con las comisarias de refugiados res- 
pectivas, lo que permitiria que el pilar III de la UNMIK 
—que como sabe el Consejo esta dirigido por la Orga- 
nizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Euro- 
pa— realizara los preparativos tecnicos para las elec- 
cion en Serbia y Montenegro conjuntamente con su 
contraparte ejecutora, la Organizacion Internacional 
para las Migraciones. 

Desde entonces, el Grupo de Contacto sobre De- 
saparecidos ha completado el protocolo sobre el inter- 
cambio de expertos forenses y de conocimientos espe- 
cializados, y se esta trabajando sobre todos los aspectos 
que figuran en el Documento Comun, incluida la segu¬ 
ridad y los esfuerzos para garantizar el traslado de los 
albaneses de Kosovo que se encuentran detenidos en 
las carceles serbias. 

Pasare ahora a referirme a la eleccion en si. La 
eleccion de la Asamblea se llevo a cabo sin contra- 
tiempos, por lo que, en su informe final, la Mision de 
Observacion de Elecciones del Consejo de Europa 
(CEEOM) llego a la conclusion de que: “Todo el pro- 
ceso electoral se llevo a cabo de forma eficiente, de¬ 
mocratica y, en gran medida, libre de intimidacion y 
violencia”. 

Un factor alentador fue el nivel de observacion y 
participacion de los kosovares en el proceso electoral. 
Hubo 13.286 observadores locales de todas las comu- 
nidades, asi como varios cientos de observadores del 
Centro para las Elecciones Libres y la Democracia, ra- 
dicado en Belgrado, que supervisaron la votacion y el 
recuento de los votos. Ademas, miembros de todas las 
comunidades ayudaron a contar los votos. Un hecho 
poco conocido es que una de las iniciativas multietni- 
cas mas amplias hasta la fecha es el grupo del Centro 


de Recuento, en el que participan 600 funcionarios na- 
cionales de todas las comunidades. 

La participacion general fue del 64,3% de los 
1,25 millones de electores registrados de Kosovo. 
Atendiendo a la ubicacion de los centros de votacion, 
la UNMIK estima que la participacion en las zonas 
fundamentalmente albanesas de Kosovo fue de alrede- 
dor del 65% y en las zonas no albanesas, de alrededor 
del 46%. La participacion de los serbios de Kosovo fue 
irregular, con mayor participacion en los enclaves que 
en Mitrovica septentrional debido, en parte, a una cam- 
pana de intimidacion dirigida, en el norte de Kosovo, 
por los serbios de Kosovo opuestos a la participacion. 
Los serbios de Kosovo participaron en mayor medida 
en Serbia y en Montenegro, donde se estimo que la 
participacion fue del 57% y el 56%, respectivamente. 
Como la decision de participar se adopto muy tardia- 
mente y el pilar de creacion de instituciones de la 
UNMIK solo conto con 12 dias para preparar las elec¬ 
ciones en Serbia y Montenegro, este puede considerar- 
se como un buen resultado. 

El Sr. Haekkerup certified los resultados de la 
votacion el 24 de noviembre. Los resultados finales son 
los siguientes: la Liga Democratica de Kosovo (LDK) 
del Sr. Rugova obtuvo el 45,65% de los votos, es decir, 
359.851 votos; el Partido Democratico de Kosovo 
(PDK) del Sr. Thaci, obtuvo el 25,7%, es decir, 
202.622 votos; en tercer lugar, la Coalicion pro Retor- 
no, obtuvo el 11,34%, es decir 89.388 votos; seguido 
de la Alianza para el Futuro de Kosovo (AAK), del 
Sr. Haradinaj, que obtuvo el 7,83%, es decir, 61.688 
votos. 

Siete partidos politicos mas pequenos, incluidos 
tres de las comunidades minoritarias, recibieron sufi- 
cientes votos como para obtener un escano cada uno en 
la Asamblea, a saber: la Coalicion Vatan, una coalicion 
de bosnios y gorancies, el Movimiento Nacional para 
la Liberacion de Kosovo (LKCK); el Partido del Pue¬ 
blo Turco de Kosovo (KDTP); el Partido Democrata 
Cristiano de Kosovo (PSHDK); el Partido por la Justi- 
cia (PD); el Movimiento Popular de Kosovo (LKP); y 
la Nueva Iniciativa Democratica de Kosovo (IRDK), 
que es un nuevo partido politico egipcio. 

Sobre la base de estos resultados, 14 partidos es- 
taran representados en la Asamblea, 11 por elecciones 
directas y 3 por escanos reservados. Los escanos se 
asignaran de la forma siguiente: el LDK, 47 escanos; el 
PDK, 26 escanos; la Coalicion pro Retorno, 22 escanos, 
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entre los que, como recordaran los miembros del Con- 
sejo, se incluyen 10 escanos reservados para la comu- 
nidad de serbios de Kosovo, con arreglo al Marco 
Constitucional; la AAK, 8 escanos; Vatan, 4 escanos, 
incluidos 3 reservados; el Partido del Pueblo Turco de 
Kosovo, 3 escanos, incluidos 2 reservados; el Partido 
Democratico Albanes Ashkali, 2 escanos reservados; la 
Nueva Iniciativa Democratica de Kosovo, 2 escanos, 
incluido 1 reservado; el Movimiento Nacional para la 
Liberacion de Kosovo, 1 escano; el Movimiento Popu¬ 
lar de Kosovo, un escano; el Partido por la Justicia, un 
escano; el Partido Democrata Cristiano de Kosovo, 1 
escano; y sendos escanos reservados para el Partido 
Romani Unido de Kosovo (PREBK) y el Partido Bos- 
nio de Accion Democratica de Kosovo (BSDAK). 

Ahora, quisiera esbozar brevemente las proximas 
etapas que contempla la UNMIK. En estos momentos, 
la UNMIK ha comenzado a asegurarse de que el go- 
bierno autonomo provisional se convierta en realidad, 
con todo lo que ello entrana, incluida la creacion de 
ministerios, el establecimiento de una administracion 
publica local y la prestacion de servicios para la pro- 
xima Asamblea, incluidos los de seguridad para algu- 
nos miembros de esta. 

Esta previsto que la sesion inaugural de la Asam¬ 
blea se celebrara el 10 de diciembre. Su primera tarea 
sera elegir a la presidencia de la Asamblea y al Presi- 
dente de Kosovo, quien posteriormente propondra un 
candidato para Primer Ministro. 

A partir de los resultados, es evidente que ningun 
partido podra gobernar por si solo, dado que se requie- 
ren 61 escanos en la Asamblea para tener la mayoria 
requerida a esos efectos. Ahora que los resultados han 
sido certificados, han comenzando las negociaciones 
sobre la creacion de coaliciones. Se especula sobre to- 
do tipo de combinaciones de coaliciones. Sin embargo, 
parece ser probable que en cualquier coalicion que 
surja el LDK estara presente. 

Para concluir, la UNMIK y nosotros nos sentimos 
satisfechos, claro esta, con la forma en que se ha lleva- 
do a cabo todo el proceso electoral en Kosovo. Ello se 
aplica a las campanas libres de violencia, los complejos 
preparativos que se llevaron a cabo para asegurar su 
celebracion sin trabas y el caracter omnimodo de las 
elecciones, que creemos proporcionaran una base soli- 
da para las instituciones del gobiemo autonomo provi¬ 
sional que ahora se establecera de conformidad con la 
resolucion 1244 (1999) del Consejo de Seguridad. 


Tambien nos complace que los miembros de las 
comunidades minoritarias hayan participado en nume- 
ros significativos, a diferencia de lo que sucedio du¬ 
rante las elecciones municipales el ano pasado. Ahora, 
sus representes electos deben ocupar el lugar que les 
corresponde en las instituciones provisionales y traba- 
jar juntos para mostrar a todas las comunidades que la 
participacion en el proceso democratico puede arrojar 
resultados tangibles. 

El establecimiento en breve del gobiemo autono¬ 
mo provisional sera un importante paso adelante. Como 
destaco el Sr. Haekkerup al intervenir ante el Consejo 
el mes pasado, la UNMIK trabaja para asegurar que la 
transferencia de autoridad sea lo mas tranquila posible, 
aunque, logicamente, la UNMIK mantendra una capa- 
cidad de asesoria y vigilancia en las zonas entregadas 
al gobiemo autonomo provisional. Incumbe ahora en 
gran medida a la proxima administracion de Kosovo 
hacer el gobiemo autonomo provisional funcione y 
demostrar que la democracia puede ser viable y que es 
posible salvar la brecha entre las comunidades. 

La Presidenta (habla en ingles ): Permitaseme 
dar las gracias al Sr. Annabi por su presentacion. 

Sr. Toure (Mali) (habla en frances ): Ante todo, 
quisiera dar las gracias al Subsecretario General, 
Sr. Hedi Annabi, por la informacion sumamente util 
que ha compartido con nosotros sobre las elecciones 
organizadas el 17 de noviembre de 2001 en Kosovo, 
merced a la cual esa provincia se doto de instituciones 
democraticas. Es evidente que esta votacion, destinada 
a elegir el parlamento de Kosovo, ha ofrecido a todas 
las comunidades de Kosovo la posibilidad de construir 
una sociedad verdaderamente democratica, multietnica 
y prospera. 

Mi delegacion se felicita de la celebracion con 
exito de estas elecciones, del porcentaje elevado de la 
participacion —63%— asi como de la movilizacion de 
las comunidades minoritarias, como se esperaba. El 
ambiente positivo en el que se celebraron las eleccio¬ 
nes muestra que Kosovo avanza por el buen camino pa¬ 
ra superar el trauma que sufrio recientemente. La en- 
trada de la comunidad Serbia en la vida politica de Ko¬ 
sovo, con casi el 11% de los votos, es una serial muy 
positiva que muestra que los serbios quieren tomar 
parte en el desarrollo de Kosovo. 

En este sentido, nos agrada poder saludar la ma- 
durez y el sentido de responsabilidad que han demos- 
trado las poblaciones de Kosovo en la celebracion de 
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sus elecciones legislativas, que han constituido sin lu- 
gar a dudas un hito en la evolucion democratica de la 
provincia. La delegacion de Mali espera que las nuevas 
instituciones que asi se han creado faciliten la reconci- 
liacion entre la poblacion Serbia y la de lengua albane- 
sa instando a los miembros de las dos comunidades a 
colaborar entre ellos. Invitamos a la nueva administra¬ 
cion de Kosovo a concentrarse en la reconstruccion de 
la economia, la lucha contra la delincuencia y el alza 
del nivel de vida, respetando estrictamente el marco 
constitucional para el gobiemo autonomo provisional. 

Finalmente, estimamos que ha llegado el mo- 
mento de anteponer los intereses de Kosovo a los 
de los partidos politicos. Desde esta perspectiva, la re- 
solucion 1244 (1999) del Consejo de Seguridad debe 
seguir siendo el hilo conductor de toda la politica con 
respecto a Kosovo. 

Sr. Shen Guofang (China) (habla en chino): Para 
empezar, quisiera darle las gracias al Subsecretario Ge¬ 
neral, Sr. Annabi, por su exposicion. 

La delegacion china quiere expresar su satisfac- 
cion por la celebracion sin tropiezos de las elecciones 
en Kosovo tal como estaba programado. Estas eleccio¬ 
nes son un paso importante en el proceso de paz en Ko¬ 
sovo. Encomiamos al Gobierno de la Republica Fede- 
rativa de Yugoslavia por instar a los serbios a participar 
en las elecciones. Asimismo quisieramos elogiar a la 
Mision de Administracion Provisional de las Naciones 
Unidas en Kosovo (UNMIK) y a la Organizacion para 
la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) por 
sus esfuerzos destinados a vigilar y preparar las elec¬ 
ciones. Esperamos con interes que la Asamblea electa 
desempene adecuadamente su papel. 

En nuestra opinion, la cuestion principal que 
afronta ahora Kosovo es si los dirigentes de los dife- 
rentes grupos etnicos pueden dejar atras sus enemista- 
des, poner a un lado sus diferencias, y establecer un 
Gobiemo de coalicion amplio que represente los intere¬ 
ses de todos los grupos etnicos, garantice la diversidad 
etnica de Kosovo y la estabilidad de las diferentes co¬ 
munidades, y discutan juntos un plan amplio para el 
futuro desarrollo de Kosovo. Esperamos que los diri¬ 
gentes electos de los diferentes grupos etnicos puedan 
examinar la situacion general, desempenando eficaz- 
mente sus funciones bajo la direccion del Represen- 
tante Especial del Secretario General, traten de estable¬ 
cer la confianza entre las comunidades, consiguiendo la 
reconciliacion nacional y estableciendo las bases del 


restablecimiento economico de Kosovo y la estabilidad 
a largo plazo de esa region. 

Al mismo tiempo, la UNMIK debiera hacer mas 
esfuerzos para combatir la delincuencia, mejorar el 
ambiente de seguridad en Kosovo, promoviendo la re¬ 
conciliacion nacional, estableciendo la confianza mu- 
tua y garantizando el regreso con seguridad de los re- 
fugiados, y seguir fortaleciendo la cooperacion y la co- 
ordinacion con las autoridades de la Republica Federa- 
tiva de Yugoslavia. 

La paz en la ex Republica Yugoslava de Macedo¬ 
nia es aun muy fragil. La situacion en Kosovo todavia 
afecta directamente la paz y la estabilidad en Macedo¬ 
nia y en toda la region de los Balcanes. La UNMIK 
aun necesita tomar medidas eficaces para terminar 
con el flujo ilegal de armas en la frontera entre Koso¬ 
vo y Macedonia y detener el flujo de armas para 
los grupos armados ilegales. Igualmente, a este res¬ 
pecto, los dirigentes electos de Kosovo deben asumir 
sus responsabilidades. 

Sr. Jerandi (Tunez) (habla en frances ): Quisie¬ 
ra darle las gracias al Sr. Hedi Annabi por su excelen- 
te exposicion sobre los acontecimientos recientes 
en Kosovo. 

Mi delegacion quisiera empezar felicitando a los 
habitantes de Kosovo por el exito de las elecciones. La 
celebracion de las elecciones en un ambiente de com¬ 
petence franca y leal es alentadora de muchas mane- 
ras. La participacion de todas las partes, sobre todo de 
las minorias, asi como la ausencia de violencia que ca- 
racterizo el proceso en general nos permite ser opti- 
mistas sobre el porvenir de Kosovo. Ofrece tambien, en 
nuestra opinion, una ocasion verdadera de reconcilia¬ 
cion y de coexistencia pacifica multietnica para todos 
los habitantes de la provincia. Les corresponde ahora a 
los habitantes de Kosovo aprovechar esta oportunidad, 
convertirla en hechos y gozar de las ventajas politicas, 
economicas y sociales de esta nueva realidad. 

Estimamos que estas elecciones constituyen 
una etapa importante de la aplicacion de la resolu- 
cion 1244 (1999) del Consejo de Seguridad. Tambien 
permitiran instaurar instituciones de gobiemo autono¬ 
mo democratico de conformidad con el marco constitu¬ 
cional provisional establecido, de acuerdo con las par¬ 
tes, por la Mision de Administracion Provisional de las 
Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK). 
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Felicitamos a los miembros electos de la Asam- 
blea legislativa de Kosovo que disfrutan de una amplia 
legitimidad indiscutible, obtenida en las urnas. El por- 
centaje de participacion del 63% demuestra la voluntad 
de los habitantes de Kosovo de construir un porvenir 
prospero y multietnico para todos los habitantes de la 
provincia. En este sentido, tenemos la esperanza de ver 
que la nueva asamblea trate de conseguir una armonla 
mayor entre los diferentes componentes etnicos de la 
sociedad de Kosovo. La primera responsabilidad que 
debe asumir esta asamblea es la de conciliar los espi- 
ritus, reducir las diferencias y hacer desaparecer los 
enclaves que siguen obstaculizando el proceso de re- 
conciliacion. La participacion de las minorias, sobre 
todo la Serbia, en las elecciones debiera ser bien recibi- 
da por la mayoria y permitirles asociarse plenamente a 
la vida publica de Kosovo. 

Mi delegacion toma nota con satisfaccion, y eso 
debe complacerla a usted, Sra. Presidenta, de la elec- 
cion de 34 miembros mujeres a la asamblea legislativa. 
Esta presencia femenina es muy importante ya que 
permite al elemento femenino asumir un lugar destaca- 
do en la actividad de construir un porvenir mejor para 
los ninos en Kosovo. 

Mi delegacion se felicita de la labor realizada por 
la UNMIK en la preparacion y la celebracion de las 
elecciones. De nuevo, nuestra Organizacion demuestra 
grandes capacidades para afrontar situaciones dificiles. 
Despues del exito obtenido por las Naciones Unidas 
en la organizacion de las elecciones en Timor Orien¬ 
tal, hoy demuestran su exito en la organizacion de las 
elecciones en Kosovo. La Organizacion para la Seguri- 
dad y la Cooperacion en Europa (OSCE), la Organiza¬ 
cion del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN), y 
otras organizaciones intemacionales presentes sobre el 
terreno, han realizado por su parte esfuerzos importan- 
tes para el exito de las elecciones. 

Para terminar, quisiera rendir homenaje al 
Sr. Haekkerup, Representante Especial del Secretario 
General y Jefe de la UNMIK, asi como a todo su equi- 
po por la preparacion excelente de las elecciones y los 
resultados prometedores obtenidos. 

Sr. Franco (Colombia): Quiero darle la bienveni- 
da al Sr. Annabi y agradecerle la informacion que nos 
ha suministrado en esta sesion. Aprovecho esta oportu- 
nidad para hacerle llegar un mensaje de felicitaciones 
a todos los funcionarios de la Mision de Administra- 
cion Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo 


(UNMIK), de la KFOR y de la Organizacion para la 
Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) por el 
excelente papel desempenado el pasado 17 de noviem- 
bre en las elecciones generales. Gracias a ese trabajo 
realizado, pero ante todo a la decision de la poblacion 
de Kosovo de expresar abiertamente su respaldo a la 
creacion de unas instituciones democraticas, la comu- 
nidad internacional tiene hoy mejores expectativas 
frente al futuro de Kosovo. 

Los resultados de las elecciones muestran el 
compromiso de la poblacion en avanzar por un camino 
democratico y dentro de unos parametros establecidos 
por las resoluciones del Consejo de Seguridad y por el 
Marco Constitucional aprobado hace algunos meses. 
Este camino no sera facil. Existiran obstaculos y dife¬ 
rencias que haran el proceso mas exigente, no solo para 
los lideres quienes tendran que superarlos, sino para 
sus electores quienes deberan mantener una presencia 
activa para garantizar que sus expectativas se realicen. 

Para Colombia es importante saber que todo este 
proceso cuenta con el liderazgo del Representante Es¬ 
pecial del Secretario General, el Sr. Flaekkerup, quien 
se constituye en garantia de exito frente a grandes re- 
tos, como lo ha demostrado en etapas anteriores. 

Los resultados del 17 de noviembre plantean va- 
rios retos por delante. En primer lugar, la comunidad 
internacional, a traves de la Mision de Administracion 
Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo 
(UNMIK) y de la KFOR, debe velar por el cumpli- 
miento de la resolucion 1244 (1999) y del Marco 
Constitucional. Esto significa que debe asumir una ac- 
titud fuerte frente a posibles violaciones de lo dis- 
puesto en estos dos documentos, pero a la vez, debe 
mostrar flexibilidad en cuanto a la aplicacion y puesta 
en practica de estas disposiciones. Es importante que la 
comunidad internacional vaya otorgando en forma pro- 
gresiva mas libertades a las personas que lideraran las 
nuevas instituciones, para poder garantizar que la es- 
tructura democratica que se esta empezando a formar 
tenga raices solidas y no dependa en un futuro de la 
supervision de terceros para funcionar. 

En segundo lugar, el compromiso de los lideres 
elegidos y en general de la poblacion es el de lograr la 
creacion de un Kosovo multietnico. Esto significa que 
aunque la KFOR siga siendo el organismo responsable 
de velar por la seguridad de las minorias, es compromi¬ 
so y responsabilidad de todos que los derechos de estas 
sean respetados. Ahora, mas que nunca, necesitamos 
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ver una actitud proactiva de los lideres en este sentido. 
No podemos seguir tolerando ni discriminaciones de 
las que son victimas a diario los grupos minoritarios ni 
el funcionamiento de estructuras administrativas para- 
lelas. Debe ser un compromiso de todos los ciudadanos 
de Kosovo trabajar con la UNMIK y con la KFOR para 
avanzar en la construccion de esa sociedad verdadera- 
mente plural. 

En tercer lugar, es necesario que los lideres elegi- 
dos dejen a un lado sus agendas propias y empiecen a 
trabajar en la creacion de instituciones solidas que sir- 
van para crear las bases de un Gobiemo cada vez mas 
autonomo, como lo establece la resolucion 1244 
(1999). Es aun muy prematuro pensar en el status final 
de la provincia. Concentrar esfuerzos en este sentido 
solo hara que el proceso democratico que esta empezan- 
do se debilite y que las expectativas no se materialicen. 

En cuarto lugar, las relaciones entre Belgrado y el 
nuevo Gobiemo de Kosovo son fundamentales y asi lo 
deben entender los lideres electos. Por lo tanto reco- 
mendamos a la UNMIK seguir fortaleciendo estos ne- 
xos, como ha sucedido en los ultimos tiempos. 

En quinto lugar, los representantes de las mino- 
rias tienen un reto grande para hacer valer sus opinio- 
nes y defender los intereses de la poblacion a la que re- 
presentan. Este camino no sera facil, por lo tanto es 
importante que perseveren en sus ideales y que cuenten 
con el apoyo de la comunidad internacional en hacer- 
los valer. 

Una vez mas queremos felicitar a todas las perso¬ 
nas de Kosovo por el ejemplo democratico que le han 
dado a la comunidad internacional. Los invitamos a 
que continuen en este camino. 

Sr. Mahbubani (Singapur) (habla en ingles ): No- 
sotros, tambien, quisieramos agradecer al Sr. Hedi 
Annabi su tan completa exposicion. Por otra parte, que¬ 
remos sumamos a nuestros colegas en felicitar al Re- 
presentante Especial del Secretario General, el Sr. 
Haekkerup, a la Mision de Administracion Provisional 
de las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) y a la 
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en 
Europa (OSCE) por la conduccion exitosa de las elec- 
ciones en todo Kosovo. Dichas elecciones estuvieron 
relativamente libres de violencia y de alteraciones 
del voto. 

Sin embargo, si bien las elecciones apreciaron un 
razonable 64% de proporcion de participacion a traves 


de todas las comunidades etnicas, se debe observar que 
aparentemente hubo una reduccion en la votacion de 
los albaneses etnicos. No se si el Sr. Annabi puede ex- 
plicamos si hay alguna razon especifica para ello. 

Tambien vale la pena hacer notar que solamente 
voto el 46% del total de la comunidad Serbia. Esta cifra 
hubiese sido aun menor de no haber alentado el Presi- 
dente Kostunica y los Gobiernos de la Republica Fede- 
rativa de Yugoslavia y de Serbia a los serbios de Koso¬ 
vo a votar. Quisieramos agradecerles que hayan hecho 
su parte. A la vez, precisamente debido a esto, lo que 
tambien muestra el bajo nivel de participacion de los 
serbios etnicos es que no todas las condiciones necesa- 
rias estuvieron dadas para su participacion plena. Tal 
vez la seguridad y libertad de movimiento de los ser¬ 
bios etnicos en Kosovo y el regreso de los refugiados 
serbios podria mejorarse. Esperamos que la UNMIK, la 
KFOR y los lideres de los albaneses etnicos trabajen 
mas arduamente para mejorar estas condiciones. 

El objetivo debe ser garantizar una participacion 
sustancial de los serbios etnicos en las instituciones 
autonomas del gobiemo de Kosovo. Como me parece 
que fue mencionado por el Embajador Franco hace po- 
cos minutos, tenemos que constmir un Kosovo mul- 
tietnico. El problema que encaramos, desde luego, es 
que la trama social de Kosovo, como todos sabemos, 
ha sido danada. Parece existir mas separacion y parti- 
cion que integracion. La cuestion es si podemos o no 
hacer algo acerca de esto. 

Concluidas las elecciones, una etapa significativa 
de la aplicacion de la resolucion 1244 (1999) ha sido 
cubierta. Reconocemos que necesita hacerse mucho 
mas antes de que pueda decirse que la UNMIK y la 
KFOR han cumplido los mandatos otorgados por la re¬ 
solucion. Reconocemos ademas que la UNMIK y la 
KFOR tienen que quedarse hasta que Kosovo este a 
salvo, para asi decirlo, esto es, hasta que no pueda caer 
en otro conflicto. Esta es la esencia de la consolidacion 
de la paz, y no si una entidad obtiene o no la indepen- 
dencia. De hecho, la etapa final de las responsabilida- 
des de la UNMIK de conformidad con la resolucion 
1244 (1999) es supervisar 

“el traspaso de autoridad de las instituciones pro- 
visionales de Kosovo a las instituciones que se 
establezcan conforme a una solucion politica” 
(Res. 1244 (1999), parr. 11 f». 

Desde luego, el problema que tenemos en el ca- 
so de Kosovo —y esa es una gran desventaja— es que 
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todavia no tenemos idea de como sera el arreglo politi¬ 
co final. Por lo tanto, puede ser oportuno para el Con- 
sejo de Seguridad visualizar a largo plazo la cuestion 
de Kosovo y determinar si podemos definir o no una 
clara estrategia de salida para Kosovo. 

De hecho, algunos miembros del Consejo han re- 
calcado la necesidad de llevar a la practica lo que se 
plantea en la nota del Presidente (S/2001/905) sobre la 
cuestion de “que no haya una salida sin una estrategia”, 
y estamos de acuerdo en que Kosovo es una ocasion 
tan buena como cualquier otra para sentar un prece- 
dente al respecto. En el parrafo 3 de esa nota del Presi¬ 
dente, el Consejo de Seguridad conviene en que es 
esencial que se den directrices claras y que se fijen hi- 
tos que respalden un enfoque amplio e integrado de la 
consolidacion de la paz, cuando esta proceda, asi como 
de la estrategia de salida de la operacion. 

Ahora que Kosovo ha salvado uno de los mayores 
obstaculos, quizas seria conveniente que el Departa- 
mento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y la 
UNMIK informaran en algun momento al Consejo 
acerca de sus ideas con respecto al inicio de la consoli¬ 
dacion de la paz y la estrategia de salida para Kosovo, 
concretamente acerca de las proximas medidas para la 
disminucion gradual de sus fuerzas y finalmente la reti- 
rada de la presencia intemacional, asi como acerca de 
los hitos que se han fijado y cuanto tiempo durara cada 
etapa. 

La primera de esas etapas es, en realidad, muy 
clara, y me complace que el Sr. Annabi nos haya ha- 
blado acerca de las etapas subsiguientes. En este senti- 
do, es obvio que una de las responsabilidades de la 
UNMIK es hacer arreglos para la transferencia de sus 
responsabilidades administrativas, al mismo tiempo 
que supervisa y apoya la consolidacion de las institu- 
ciones locales provisionales de Kosovo, junto con otras 
actividades de consolidacion de la paz. En una lista de 
recomendaciones que hace el International Crisis 
Group en su informe sobre las elecciones de Kosovo, 
que marcan una etapa decisiva, ese grupo senalo que 

“La UNMIK debe permitir a las nuevas institu- 
ciones autonomas la mayor libertad posible para 
gobemar dentro de los parametros establecidos en 
el Marco Constitucional. Las instituciones deben 
tener la oportunidad de aprender de sus pro- 
pios errores y de crecer en responsabilidad y en 
eficacia.” 


Hemos oido al Sr. Annabi explicamos lo que se 
va a hacer, y nos satisface que se avance en esa direc- 
cion. Pero tambien es importante recordar que este no 
es meramente un caso de transferencia de la responsa¬ 
bilidad administrativa, sino que se trata tambien de 
permitir a la poblacion local que participe cada vez 
mas en el proceso de adopcion de decisiones. Creemos 
que eso puede cambiar la quimica politica y ayudar a 
estabilizar aun mas la situacion en Kosovo. 

Recordamos asimismo que, en su resolucion 1244 
(1999), el Consejo decidio que la UNMIK debia faci- 
litar “un proceso politico encaminado a determinar el 
estatuto futuro de Kosovo, teniendo en cuenta los 
acuerdos de Rambouillet” (parr. 11 e)). Esta es una de 
las disposiciones que figuran en esa resolucion sobre el 
estatuto definitivo de Kosovo. Sin embargo, si bien en 
esos acuerdos se dispone la convocacion de una reu¬ 
nion intemacional tres anos despues de la entrada en 
vigor de dichos acuerdos para determinar el mecanismo 
para una solucion definitiva en Kosovo sobre la base de 
la voluntad de la poblacion, en la resolucion 1244 
(1999) no se hace ninguna mencion al respecto. Me 
pregunto si alguien ha pensado cuando ha de convocar- 
se esa reunion intemacional. 

Uno de los motivos por los que concentramos en 
esto nuestra atencion es que, como todos sabemos, in- 
mediatamente despues de las elecciones Ibrahim Rugo- 
va, el lider de la Liga Democratica de Kosovo, que 
obtuvo el mayor numero de escanos en la Asamblea de 
Kosovo, reitero su exhortacion a la independencia de 
Kosovo. Si no se establece un plazo aproximado para el 
arreglo final en Kosovo, algunos problemas podrian 
agravarse. Por ello, el International Crisis Group, en el 
mismo informe que citamos anteriormente, afirmo lo 
siguiente: 

“no es realista esperar que los lideres o los vo- 
tantes albaneses de Kosovo archiven la cuestion 
que mas les interesa ... Es poco probable que los 
funcionarios recien elegidos acepten durante mu- 
cho tiempo las restricciones impuestas por la ad¬ 
ministration intemacional no elegida. El enojo de 
los albaneses por el acuerdo que concerto la 
UNMIK con Belgrado para obtener su apoyo a la 
participation Serbia, sumado a su impaciencia por 
la lentitud del avance hacia la independencia, 
puede ser un precursor de un aumento de la ten¬ 
sion en las relaciones entre la UNMIK y los par- 
tidos albaneses despues de las elecciones.” 
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Obviamente, no queremos ver despues de las eleccio- 
nes un resultado negativo, por lo que debemos refle- 
xionar sobre como evitar que sea asi. 

Aclaro que no estamos pidiendo la salida prema¬ 
tura de Kosovo de la presencia internacional. Somos 
conscientes de los peligros que ello entranaria para la 
estabilidad de Kosovo y de la region. Hemos dicho 
muchas veces que la terminacion de la presencial inter¬ 
nacional debe ser gradual y debe planearse cuidadosa- 
mente para reforzar, no socavar, los progresos que se 
han logrado con tanto sacrificio. En realidad, para citar 
nuevamente la nota del Presidente sobre el tema “Que 
no haya salida sin una estrategia”, 

“El Consejo de Seguridad conviene en que 
uno de los principales criterios para que el Con¬ 
sejo decida reducir o retirar una operacion de 
mantenimiento de la paz es que su mandato se 
haya cumplido con exito y se haya creado el ne- 
cesario entomo politico y de seguridad propicio 
para la paz duradera y/o el seguimiento del proce- 
so de consolidacion de la paz posterior al con- 
flicto.” (, S/2001/905, parr. 6) 

Esto se aplica a Kosovo tanto como a otras cuestiones 
que trata el Consejo. 

Como hemos hablado bastante sobre la cuestion 
de la estrategia de salida, quisieramos citar algunas ob- 
servaciones formuladas en nuestro debate de 15 de no- 
viembre de 2000 sobre ese tema. Una de las interven- 
ciones mas profundas fue la del Embajador Jean-David 
Levitte. Entre parentesis, lamento que ya se haya retirado 
del Salon. Quiero citar algo que el dijo en esa ocasion: 

“El Consejo de Seguridad ha establecido 
operaciones importantes, incluso decisivas —en 
especial en Kosovo y en Timor— a las cuales de- 
bera saber poner fin sin poner en peligro el futuro 
de sus poblaciones.” ( S/PV4223, pag. 6) 

Y siguio diciendo que “la persistencia es a menudo un 
elemento fundamental para el exito” {ibid., pag. 8). 

Sin embargo, a nuestro criterio, en todas las ope¬ 
raciones de mantenimiento de la paz el Consejo de Se¬ 
guridad debe ser muy claro en cuanto a cuales son las 
condiciones que deben cumplirse para reducir y retirar 
la presencia internacional y cuando puede considerarse 
que esas condiciones se han cumplido. En el debate de 
noviembre 2000, el Embajador Levitte se refirio a la 
Mision de las Naciones Unidas en la Republica Cen- 
troafricana, y dijo que 


“el Grupo de Amigos fijo una serie de criterios 
—de puntos de referencia— para evaluar el de- 
sempeno de la Mision ... Incluso si estos criterios 
no se cumplieron en su totalidad, proporcionaron 
un mapa en el que se describian los objetivos que 
era preciso alcanzar para estabilizar la situacion 
de manera duradera con un panel de registro que 
permitia medir los resultados y ajustar la duracion 
y el mandato de la operacion.” {ibid., pag. 6) 

El Embajador Levitte concluyo su declaracion en ese 
debate diciendo que 

“la propia imagen de las Naciones Unidas depen- 
de de nuestra capacidad para gestionar con exito 
estrategias de salida para las operaciones de 
mantenimiento de la paz, que nuestro Consejo 
tiene el mandato de llevar al exito.” {ibid., pag. 8 ) 

Estamos completamente de acuerdo con las ideas que 
expreso el Embajador Levitte en ese debate, y abriga- 
mos la esperanza de que se apliquen sistematicamente a 
todas las operaciones en las que participen las Nacio¬ 
nes Unidas. 

Sr. Lavrov (Federacion de Rusia) {habla en ru- 
so): Le estoy muy agradecido al Subsecretario General 
de Operaciones de Mantenimiento de la Paz, Sr. Hedi 
Hannabi, por su exposicion informativa. 

Seguimos muy de cerca la evolucion de la situa¬ 
cion politica en Kosovo despues de las elecciones cele- 
bradas en Kosovo el 17 de noviembre. Lamentable- 
mente, debemos manifestar que, en esta etapa, la tarea 
de hacer que Kosovo se convierta en una sociedad de- 
mocratica y multietnica todavia es considerada esen- 
cialmente como una tarea de importancia secundaria en 
los programas de los principales partidos albaneses de 
Kosovo, que como resultado de las elecciones ahora 
tienen una base legitima para ejercer una influencia de- 
cisiva en la vida politica de la provincia. Todos esos 
partidos siguen diciendo que su principal objetivo es el 
rapido logro de la independencia de Kosovo. 

Por lo tanto, no podemos esperar simplemente 
que la democracia se establezca automaticamente en 
Kosovo. Las elecciones de noviembre, y de hecho las 
elecciones municipales del ano pasado, lo confirmaron. 
La discriminacion etnica continua en Kosovo y, al igual 
que en el pasado, tiene ramificaciones de extremismo y 
terrorismo que se extienden a los paises vecinos. Ade- 
mas, la delincuencia va en aumento. La Mision de Ad- 
ministracion Provisional de las Naciones Unidas en 
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Kosovo (UNMIK) y la Fuerza de Kosovo (KFOR) de- 
ben concentrar su atencion en estos problemas. 

Como aspecto positivo, senalamos que el nivel de 
participacion de la poblacion Serbia en las elecciones 
fue relativamente alto, tanto de los que habian perma- 
necido en la provincia como de los que se habian visto 
obligados a salir tras la depuracion etnica llevada a ca- 
bo por los extremistas albaneses. Consideramos que la 
participacion Serbia en las elecciones es una serial de su 
decision de intervenir mas activamente en la vida poli- 
tica de Kosovo y, por medios legitimos, restablecer la 
naturaleza multietnica de la provincia, asegurandose de 
que se desarrolle, por cauces verdaderamente demo- 
craticos, como parte de Yugoslavia. 

La mayor responsabilidad en cuanto al logro de 
futures progresos hacia una solucion en la provincia 
recae en la presencia intemacional, sobre todo en la 
Mision de las Naciones Unidas, que tendra que cumplir 
con las obligaciones que asumio en el documento co- 
mun concertado entre la Republica Federativa de Yu¬ 
goslavia y la UNMIK, de conformidad con la resolu- 
cion 1244(1999). 

Estimamos asimismo que ha llegado el momento 
de considerar la situacion en Kosovo con mayor so- 
briedad y a traves del prisma de aquello en que las pre¬ 
sences intemacionales deberan centrar sus futuras ac- 
tividades, a saber, velar por que haya verdadera seguri- 
dad en la zona; crear las condiciones propicias para el 
regreso de los refugiados y las personas intemamente 
desplazadas; averiguar lo ocurrido con los secuestrados 
y los desaparecidos; y garantizar el acceso a los servi- 
cios basicos de toda sociedad civilizada —la educa- 
cion, la salud, la cultura y la informacion— a todos los 
habitantes de la provincia, independientemente de su 
procedencia y de sus creencias religiosas. 

Hay un nuevo problema que la Mision de Admi- 
nistracion Provisional de las Naciones Unidas en Ko¬ 
sovo (UNMIK) y la Fuerza Intemacional de Seguridad 
en Kosovo (KFOR) no pueden pasar por alto. Hemos 
senalado a la atencion una informacion de los medios 
de comunicacion en el sentido de que Ibrahim Rugova 
manifesto hace unos dias que tenia la intencion de en- 
tregar al Consejo de Seguridad informacion relativa a 
ciertos preparativos realizados en suelo kosovar por 
terroristas, incluidos terroristas chechenos. Se sospecha 
ademas que esos terroristas tuvieron contacto con per¬ 
sonas vinculadas con Osama bin Laden. En este sentido, 
quisieramos senalar que hasta el momento el Tribunal 


Intemacional para la ex Yugoslavia no ha iniciado nin- 
guna investigacion sobre los miembros del llamado 
Ejercito de Liberacion de Kosovo, que cometio crime- 
nes contra los serbios en el interior de Kosovo tras 
el despliegue de la presencia intemacional en junio 
de 1999. 

Tampoco excluimos la posibilidad de que mu- 
chos ex terroristas traten de integrarse en los organos 
en todo el territorio de Kosovo que se estan forman- 
do en la actualidad. Es responsabilidad directa de 
la UNMIK velar por que esto no ocurra. En la resolu- 
cion 1244 (1999) se prohibe claramente la participa¬ 
cion en la vida politica de Kosovo de aquellos que ha- 
yan estado implicados en actividades terroristas. Antes 
de las elecciones del 17 de noviembre, los dirigentes de 
la UNMIK confirmaron que no tenian conocimiento de 
la presencia de terroristas en Kosovo, pero tambien 
manifestaron su voluntad de investigar cualquier posi- 
ble indicio de dicha presencia. Ahora ha aparecido in¬ 
formacion a este respecto, y esperamos que la UNMIK 
desempene sus responsabilidades, cumpliendo lo 
que prometio. 

Tanto hoy como antes del 17 de noviembre, la ta- 
rea prioritaria consiste en establecer una interaccion 
constructiva entre las presencias intemacionales, las 
autoridades de la Republica Federativa de Yugoslavia y 
los representantes de la ciudadania de Kosovo en las 
nuevas instituciones recien elegidas de la provincia. La 
celebracion de las elecciones no fue el final, sino el 
comienzo de una labor seria de construccion de un Ko¬ 
sovo democratico y multietnico, en estricto cumpli- 
miento de lo dispuesto en la resolucion 1244 (1999), 
incluido el respeto por la soberania de la Republica Fe¬ 
derativa de Yugoslavia. 

Entendemos que asi es como contemplan la situa¬ 
cion los dirigentes de la Secretaria de las Naciones 
Unidas, de la UNMIK y de la KFOR. 

Sr. Chowdhury (Bangladesh) (habla en ingles): 
Damos las gracias al Sr. Hedi Annabi por habemos 
proporcionado informacion actualizada sobre las elec¬ 
ciones. Tambien agradecemos su exposicion informati- 
va sobre la situacion despues las elecciones. 

Nos complace que las largamente esperadas elec¬ 
ciones para formar un gobiemo autonomo provisional 
en Kosovo se hayan celebrado en la fecha prevista. Nos 
satisface asimismo que esto haya ocurrido sin mayores 
incidentes. La violencia que obedece a motivos politi¬ 
cos en el periodo previo a las elecciones fue minima, al 
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igual que el numero de incidentes registrados el dla de 
las elecciones. Esto es una muestra del exito de la difi- 
cil tarea que se encomendo a la Mision de Administra¬ 
tion Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo 
(UNMIK). Aplaudimos a los miembros de la Mision, 
asi como al Sr. Hans Haekkerup, Representante Espe¬ 
cial del Secretario General. 

Las comunidades minoritarias de Kosovo estima- 
ron que las elecciones eran importantes. Por ello acu- 
dieron a las urnas en numero considerable. La partici¬ 
pation de los serbios de Kosovo fue muestra de la im- 
portancia que otorgan al mandato del gobiemo auto- 
nomo provisional. Esto supone un avance importante 
respecto al anterior boicot de los serbios en las eleccio- 
nes municipales del ano pasado. Las comunidades mi¬ 
noritarias se han dado cuenta de que un gobiemo plu- 
ralista elegido democraticamente es la unica via pa¬ 
ra asegurar un futuro mejor. Consideramos esto co¬ 
mo un acontecimiento positivo. La UNMIK ha desple- 
gado esfuerzos encomiables para tratar de llegar a los 
serbios de Kosovo, en particular a los que viven fuera 
de Kosovo. Ha hecho que tomen mayor conciencia del 
sistema electoral, de la importancia de la representa¬ 
tion etnica en la nueva Asamblea y les han alentado a 
participar en el proceso de registro y en las propias 
elecciones. La UNMIK ha trabajado tambien para de- 
mostrar a las comunidades minoritarias de Kosovo 
que las ventajas que pueden obtenerse de la participa¬ 
tion en la vida comunitaria y en el proceso electoral. 
Naturalmente, esos esfuerzos se han visto recompensa- 
dos, lo cual queda reflejado en la participation de 
los serbios. 

Esto constituye un hito importante para Kosovo 
en su marcha hacia la paz. El proceso democratico se 
initio con la celebration de las elecciones municipales 
el ano pasado. Un gobiemo representative con una am- 
plia participacion de todas las comunidades etnicas y 
basado en una mayor tolerancia y en el espiritu conci- 
liador de las distintas entidades etnicas es la unica op- 
cion posible para un futuro pacifico en Kosovo. La 
UNMIK adopto una serie de medidas importantes para 
garantizar la seguridad en la fase previa a las eleccio- 
nes. Esas medidas continuaran siendo importantes en 
el periodo posterior a las elecciones. Se necesitara al- 
gun tiempo para que surja una estructura institucional 
estable. Es importante que se mantenga la vigilancia 
para impedir la violencia y permitir que la estructura 
arraigue con fuerza. 


Los lideres comunitarios de Kosovo, en particular 
los de las principales comunidades etnicas, tienen 
la gran responsabilidad de manifestar su apoyo al pro¬ 
ceso y de abstenerse de recurrir a cualquier tipo 
de violencia. 

Todavia quedan varias dificultades en su camino, 
que solo podran resolverse mediante una participation 
constmctiva de todas las comunidades etnicas y de 
tal manera que se protejan los intereses de todos. Las 
directrices establecidas en la resolution 1244 (1999) 
deben ser pertinentes en estos dialogos entre las comu¬ 
nidades. Este es un aspecto muy importante que de- 
seamos resaltar. 

Los lideres politicos de Kosovo deben tener pre¬ 
sente que la paz en Kosovo y en toda la region gira 
en tomo a la tolerancia y la reciprocidad conciliatoria 
de las distintas entidades etnicas. Pese a que se han he¬ 
cho progresos en este sentido, todavia reina la descon- 
fianza y aun se dan casos de violencia dirigida contra 
las etnias. 

Alentamos a la UNMIK y a los dirigentes de Ko¬ 
sovo a que apoyen a las organizaciones de la sociedad 
civil, incluidas las mujeres y las organizaciones no gu- 
bemamentales, para crear lo que buscamos: un estado 
de armonia y diversidad. La unica manera practica de 
lograrlo es mejorar significativamente el entorno para 
que todas las comunidades se sientan a salvo y seguras. 
Esto sentara las bases de un Kosovo realmente mul- 
tietnico y contribuira a constmir una estructura de paz 
y estabilidad en una sociedad que ya ha sufrido mucho 
y durante largo tiempo. 

Sr. Gokool (Mauricio) (habla en ingles): Me su¬ 
mo a todas las delegaciones para dar las gracias al 
Sr. Hedi Annabi por la util presentation de information 
que ha formulado. Hemos tornado nota con satisfaccion 
del elevado indice de participation en las elecciones y 
la eficiencia con la que se llevo a cabo todo el proceso. 
Mi delegacion rinde homenaje al Sr. Hans Haekkerup 
por su excelente papel de coordination con otras orga¬ 
nizaciones, para que se celebraran sin contratiempos 
las elecciones de Kosovo. Tambien elogiamos a todos 
los hombres y mujeres de la KFOR y de la Mision de 
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo (UNMIK) por su contribution. 

Asimismo debemos felicitar al pueblo de Kosovo 
por su compromiso con las normas democraticas. 
La participation a gran escala de las comunidades mi¬ 
noritarias, pese a las campanas de intimidation 
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en algunas zonas de Kosovo, ha demostrado la deter- 
minacion de los kosovares de dar forma al futuro de su 
provincia. Estamos convencidos de que los represen- 
tantes electos trabajaran juntos en las instituciones del 
gobiemo autonomo provisional en pro de la estabilidad 
y la reconstruccion economica y social de Kosovo. Es- 
peramos que la Asamblea legislativa de Kosovo inicie 
pronto sus sesiones para ocuparse de las enormes tareas 
que tiene por delante. 

Mi delegacion considera necesario recordar a los 
dirigentes politicos electos sus responsabilidades de 
respetar plenamente todas las disposiciones de la reso- 
lucion 1244 (1999), en particular las disposiciones so- 
bre la condicion final. Cualquier tentativa de cambiar 
la condicion de Kosovo iria en contra de los compro¬ 
mises adquiridos de conformidad con las resoluciones 
pertinentes del Consejo de Seguridad y otros acuerdos, 
el mas reciente de los cuales es el que se firmo en Bel- 
grado este mes. 

El gobiemo autonomo provisional de Kosovo no 
funcionara eficazmente sin la participacion de todas las 
comunidades minoritarias. Por lo tanto, corresponde a 
los representantes electos trabajar de consuno a fin de 
crear las condiciones favorables para una vida pacifica 
y normal para todos los habitantes de Kosovo. Espera- 
mos que el impulso que se ha ido creando durante el 
periodo de votacion se mantenga para consolidar la 
transicion sin percances hacia un gobiemo autonomo 
provisional. 

Mi delegacion apela a todos los que huyeron de 
sus casas durante la crisis a que regresen a la provincia. 
En el mismo sentido, instamos a los dirigentes politicos 
a crear las condiciones necesarias para el retomo segu- 
ro de los desplazados y refugiados a sus hogares en 
Kosovo. Por lo tanto, la UNMIK y la KFOR deben se- 
guir garantizando la seguridad de todos los ciudadanos 
de Kosovo, en especial en la region de Mitrovica, en la 
que la situacion sigue siendo muy fragil. Para que estas 
personas puedan regresar a sus casas, es necesario re- 
construir las principales infraestructuras. Pedimos a la 
UNMIK que potencie los esfuerzos de su componente 
de reconstruccion economica a fin de que se complete 
el trabajo ya iniciado con este fin. Felicitamos a los 
donantes por sus esfuerzos y les alentamos a que sigan 
apoyando los programas de reconstruccion. 

Finalmente, mi delegacion cree que ahora le 
corresponde al pueblo de Kosovo, en especial a las 


comunidades minoritarias, demostrar su determinacion 
de participar en la vida publica de Kosovo. 

Sr. Kulyk (Ucrania) (habla en ingles ): Quisiera 
dar las gracias al Subsecretario General Annabi por su 
lucida exposicion. 

Permitaseme aprovechar esta oportunidad para 
rendir homenaje por sus esfuerzos sobresalientes a los 
hombres y mujeres de la Mision de Administracion Pro¬ 
visional de las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) 
quienes, junto con otros representantes de la comunidad 
internacional en la provincia, contribuyeron a que las 
noticias, que nos ha comunicado el Sr. Annabi, sean 
buenas y alentadoras. Mi delegacion encomia las im- 
portantes actividades de las autoridades de la Republi- 
ca Federativa de Yugoslavia, la Organizacion para la 
Seguridad y la Cooperacion en Europa y la KFOR, que 
han garantizado un entomo pacifico y seguro. 

La situacion en Kosovo y los resultados de las 
elecciones parlamentarias en la region se siguieron 
muy de cerca en mi pais. Quisiera citar la declaracion 
del Ministerio de Relaciones Exteriores de Ucrania, 
que recoge lo esencial de nuestra reaccion ante las 
elecciones en todo Kosovo. 

“Ucrania acoge con satisfaccion las eleccio¬ 
nes parlamentarias celebradas en Kosovo, Republi- 
ca Federativa de Yugoslavia, el 17 de noviembre 
de 2001. 

Ucrania valora enormemente la atmosfera 
calmada y emprendedora de las elecciones, asi 
como la participacion en la votacion de represen¬ 
tantes de las minorias nacionales de la provincia, 
fomentada por el enfoque constructivo de los diri¬ 
gentes de la Republica Federativa de Yugoslavia. 

El Ministerio de Relaciones Exteriores de 
Ucrania expresa su esperanza de que el desarrollo 
de instituciones democraticas que se crearan par- 
tiendo de los resultados de las elecciones allane el 
camino hacia la normalizacion de la situacion en 
Kosovo. 

Creemos que tambien promovera un dialogo 
constructivo entre las fuerzas sociales y politicas 
de la provincia partiendo del mantenimiento de la 
integridad territorial de Yugoslavia, de conformi¬ 
dad con la resolucion 1244 (1999) del Consejo de 
Seguridad, que deberia conducir en ultima instan- 
cia a la consolidacion de un Kosovo multietnico y 
democratico dentro de la Republica Federativa 
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de Yugoslavia y a la paz y la estabilidad en los 

Balcanes.” 

Ademas de esto, quisiera hacer algunas 
observaciones. 

Las elecciones generales en Kosovo celebradas 
el 17 de noviembre demostraron la madurez polltica 
creciente de la poblacion que, ante todo, busca el ca- 
mino hacia una vida normal. 

Ahora los dirigentes de Kosovo deben asumir una 
mayor responsabilidad respecto de la futura vida politi- 
ca, economica y social de la provincia, y a la vez ejer- 
cer su autoridad, en estricto cumplimiento de la resolu¬ 
cion 1244 (1999) del Consejo de Seguridad y el Marco 
Constitucional para el establecimiento de un gobiemo 
autonomo provisional. 

Sin duda, estas elecciones deben considerarse el 
principio de un camino dificil que ha de llevar a un nue- 
vo Kosovo democratico y multietnico. En este camino, 
la nueva administracion podria verse perjudicada por las 
peligrosas tentaciones de euforia polltica, “creatividad” 
geopolitica e ilusiones que podrian dar pie a declaracio- 
nes irrelevantes y decisiones no ponderadas. 

El principal problema para Kosovo es el reto de 
la coexistencia. Mi delegacion cree que el criterio poli¬ 
tico de las fuerzas politicas electas ayudara a evitar 
acontecimientos negativos. Lo realmente necesario 
ahora es centrar los esfuerzos en las cuestiones apre- 
miantes que figuran en el programa de Kosovo. Es ur- 
gentemente necesario fortalecer y desarrollar vinculos 
mas estrechos y de naturaleza mas cooperante con las 
autoridades de la Republica Federativa de Yugoslavia. 
Tambien pedimos a los dirigentes electos de Kosovo 
que dediquen especial atencion a los desplazados y que 
garanticen su libertad de movimiento y retomo. 

Durante siglos, la historia de la region de Kosovo 
y Metohija ha sido una historia de enfrentamientos po¬ 
liticos, militares y culturales, confusion emocional y 
desesperacion humana. Ahora depende totalmente de 
los albaneses y los serbios, los bosnios y los turcos, los 
romanies y los ashkalies, que las lecciones aprendidas 
se conviertan en el tesoro del futuro o bien en la carga 
del pasado. Esperamos que las tendencias democraticas 
en Kosovo proclamen el mensaje regional necesario y 
positivo. Solo se pueden construir unos Balcanes esta- 
bles y prosperos como parte integral de la orquesta eu¬ 
ropea por los medios democraticos del dialogo y la to- 
lerancia interetnica. 


Sra. D’Achon (Francia) (habla en frances ): Pri- 
mero, deseo dar las gracias al Sr. Hedi Annabi por su 
exposicion sobre los acontecimientos recientes y las 
nuevas perspectivas en Kosovo. El representante de 
Belgica intervendra en nombre de la Union Europea en 
esta reunion. Francia, por supuesto, se adhiere sin re- 
servas a esa declaracion; me limitare a algunas obser¬ 
vaciones especificas. 

Las elecciones del 17 de noviembre en Kosovo 
fueron todo un exito. Fueron un exito para el Repre¬ 
sentante Especial del Secretario General, la Mision de 
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo (UNMIK), la Organizacion para la Seguridad y 
la Cooperacion en Europa (OSCE) y la KFOR, cuya 
actividad conjunta hizo posible que las elecciones se 
celebraran en circunstancias ejemplares. La seguridad 
estuvo garantizada. La organizacion fue notable. Prue- 
ba de ello fue la participacion de los desplazados en 
Serbia y Montenegro, que pudo prepararse en menos de 
dos semanas, gracias a la contribucion eficaz de la 
OSCE. Ademas, los esfuerzos concienzudos de la 
UNMIK desde la primavera pasada pudieron convencer 
a los kosovares de la importancia de lo que estaba en 
juego en estas elecciones. 

Con todo, este exito pertenece principalmente a 
los propios kosovares, independientemente de su ori- 
gen etnico. Acudieron juntos a votar en multitudes, de 
manera pacifica y responsable, para elegir los repre- 
sentantes de la Asamblea de Kosovo, de conformidad 
con las disposiciones del Marco Constitucional para el 
establecimiento de un gobiemo autonomo provisional. 
Al hacerlo, permitieron que se adoptara una importante 
medida para aplicar la resolucion 1244 (1999). 

Ahora todo esto se debe concretar. Mediante las 
instituciones que se estableceran despues de las elec¬ 
ciones, todos los sectores de la poblacion deberan tra- 
bajar para construir un Kosovo democratico, pluralista 
y prospero. 

En las proximas semanas, la Asamblea de Kosovo 
comenzara a trabajar. Se elegira un Presidente de Ko¬ 
sovo y se creara un Gobierno. Las autoridades de Ko¬ 
sovo que fueron elegidas tendran la responsabilidad de 
establecer las instituciones del gobierno autonomo pro¬ 
visional de conformidad con la resolucion 1244 (1999) 
y el Marco Constitucional. Las atribuciones que se les 
confiere son muy amplias, en particular respecto de la 
administracion cotidiana de Kosovo. Tienen que iniciar 
las tareas de gestion a fin de mejorar la vida cotidiana 
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de todos los kosovares. Quisieramos felicitarlos por su 
election y desearles exito en el cumplimiento de su 
mandato. Con la conduction del Representante Espe¬ 
cial del Secretario General, los funcionarios electos de- 
ben ejercer escrupulosamente los poderes de que han 
sido investidos y que fueron previstos por las disposi- 
ciones del Marco Constitucional. 

La amplia participacion de la poblacion en las 
elecciones debe sumarse a la participacion activa de 
todos los sectores de la sociedad de Kosovo en la vida 
de las instituciones establecidas por la Mision de Ad¬ 
ministration Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo (UNMIK). Pienso en particular en los miem- 
bros de la comunidad Serbia. Respondiendo a los 11a- 
mamientos de las autoridades yugoslavas y de la co¬ 
munidad intemacional, participaron en gran numero en 
las elecciones a fin de ocupar el lugar que les corres- 
ponde en la Asamblea de Kosovo. Este acontecimiento 
deberia alentar el apoyo de todas las autoridades politi- 
cas serbias en favor de las instituciones de Kosovo, en 
particular a nivel municipal. 

El dialogo y la reconciliation deben ser las pala- 
bras fundamentales en el Kosovo del futuro. Elio signi- 
fica que el Gobiemo, la Asamblea y las autoridades 
politicas de Kosovo deben respetar las normas habi- 
tuales del debate democratico entre la mayoria y la mi- 
noria. En otras palabras, significa que los miembros de 
las instituciones del gobiemo autonomo, por medio de 
sus declaraciones y acciones, deben velar por que todos 
los habitantes de Kosovo se sientan alii en su casa. Se 
debe prestar especial atencion a la seguridad y a la 
cuestion del regreso de los miembros de la comunidad 
Serbia. Seria bueno que las nuevas autoridades electas 
manifestaran claramente y sin demora su apoyo a este 
proceso de regreso, y que apoyaran activamente los es- 
fuerzos del Representante Especial para que esa inicia- 
tiva tenga exito. 

Ademas, debemos profundizar el dialogo con las 
autoridades yugoslavas. Asi se ha estipulado en la re¬ 
solution 1244 (1999) y en el documento comun firma- 
do el 5 de noviembre por el Sr. Haekkerup y el Sr. Co- 
vic. La evolution del dialogo y, mas alia de ello, la co¬ 
operation practica entre la UNMIK, las nuevas autori¬ 
dades electas y las autoridades de Yugoslavia en lo re- 
lativo a los asuntos de interes comun, redundan tam¬ 
bien en interes de todos los kosovares. 

Sr. Corr (Irlanda) (habla en ingles ): Irlanda qui- 
siera manifestar tambien su agradecimiento al 


Sr. Annabi por su muy util informe de esta tarde, en 
particular por su evaluation de las elecciones del 17 de 
noviembre y de las proximas medidas que han de 
adoptarse. Irlanda, por supuesto, esta totalmente de 
acuerdo con la declaration de la Union Europea que 
formulara mas tarde Belgica. 

Mi delegacion acoge con satisfaccion la forma 
pacifica y ordenada en que, el 17 de noviembre, se ce- 
lebraron las elecciones, asi como la importante partici¬ 
pation de todas las comunidades. Consideramos que 
esas elecciones representan una paso importante en la 
aplicacion de la resolution 1244 (1999) y en la crea¬ 
tion de una sociedad democratica en Kosovo, sobre la 
base del respeto de los derechos humanos y el estado 
de derecho. 

La participation de todas las comunidades ha sido 
esencial para garantizar una representacion amplia y 
eficaz en las instituciones del gobiemo autonomo pro¬ 
visional. Nos sumamos a otros para encomiar calida- 
mente a la Secretaria de las Naciones Unidas, al Repre¬ 
sentante Especial Haekkerup y a todos los que forman 
parte de la Mision de Administracion Provisional de las 
Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) por su excelente 
labor, que permitio el exito de las elecciones. Fue una 
tarea bien realizada. Agradecemos tambien los esfuer- 
zos de la Fuerza International de Seguridad en Kosovo 
(KFOR) y de la Organization para la Seguridad y la 
Cooperation en Europa (OSCE), y consideramos que 
las elecciones ofrecieron un excelente ejemplo de coo¬ 
peration interinstitucional. 

El apoyo de las autoridades de Belgrado y del 
Presidente Kostunica fue importante para lograr que 
votaran muchos integrantes de la comunidad Serbia, y 
lo celebramos. Esperamos que la participation de todas 
las minorias en las elecciones contribuya a facilitar una 
nueva etapa de cooperacion y prepare el terreno para la 
creation de una sociedad tolerante y multietnica que 
proteja los intereses de todas las comunidades. Es im¬ 
portante que las zonas controladas por los serbios en 
Kosovo septentrional se integren en el nuevo marco pa¬ 
ra que todos los representantes puedan concentrarse en 
representar a sus comunidades mediante la participa¬ 
tion constructiva en las nuevas instituciones. Ello exi- 
gira una estrecha coordination entre la comunidad Ser¬ 
bia, la UNMIK, la KFOR y Belgrado. 

Esperamos que todas las partes encaren con sen- 
sibilidad y sabiduria las negociaciones relativas a 
la futura coalition y al Presidente. Cualquiera sea 
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el resultado de esas negociaciones, los dirigentes elec- 
tos deberan asumir importantes responsabilidades para 
la vida polltica, economica, social y cultural de la pro- 
vincia. Deben exhibir una actitud responsable respecto 
de su futuro estatuto, lo que incluye el abstenerse de 
formular declaraciones publicas poco utiles. Creemos 
firmemente que la nueva autoridad debe ejercerse en 
cumplimiento estricto de la resolucion 1244 (1999) y 
del Marco Constitucional. Las instituciones provisorias 
deben concentrarse de inmediato en las cuestiones im¬ 
portantes —resultados concretos, como dijo antes el Sr. 
Annabi— tales como desarrollar la economia y atacar 
la delincuencia actual, y consideramos que la capacita- 
cion de personal administrative local debe recibir aten- 
cion prioritaria. 

Irlanda alienta al Representante Especial y a la 
UNMIK a seguir realizando esfuerzos para aplicar la 
resolucion 1244 (1999) y a seguir avanzando en su la¬ 
bor relativa a importantes cuestiones de seguridad, jus- 
ticia, regreso de refugiados y personas desaparecidas. 
A Irlanda le preocupa que se concluya lo antes posible 
la labor relativa a los prisioneros politicos, como se se- 
nala en el documento comun de fecha 5 de noviembre 
de 2001. Las nuevas autoridades electas deben coope- 
rar plenamente con la UNMIK y comprometerse de 
manera constructiva con las autoridades de Belgrado, 
de conformidad con el documento comun. 

Nosotros pensamos que el desarrollo pleno de 
Kosovo garantizara la paz y la estabilidad en el sudeste 
de Europa. Junto con sus asociados de la Union Euro¬ 
pea, Irlanda seguira apoyando la cooperacion regional 
amplia y la integracion europea por medio del Pacto de 
Estabilidad y del proceso de estabilizacion y asociacion. 

Sr. Eldon (Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda 
del Norte) (habla en ingles)-. En primer lugar, deseo aso- 
ciarme a la declaracion que formulara mas adelante el re¬ 
presentante de Belgica en nombre de la Union Europea. 

El Reino Unido acoge con satisfaccion la celebra- 
cion con exito de elecciones pacificas en Kosovo el 17 
de noviembre. Tambien celebramos que hayan partici- 
pado en las elecciones una cantidad importante de 
miembros de todas las comunidades etnicas de Kosovo. 
Las elecciones fueron un hito en la creacion de una so- 
ciedad multietnica, democratica y tolerante en Kosovo. 
El Sr. Hans Haekkerup, la Mision de Administracion 
Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo 
(UNMIK), la Organizacion para la Seguridad y la Coo¬ 
peracion en Europa (OSCE) y la Fuerza Intemacional de 


Seguridad en Kosovo (KFOR) merecen ser encomiados 
por su contribucion a la realizacion de las elecciones. 

Pero las felicitaciones deben ir en primer lugar al 
pueblo de Kosovo. Como acaba de senalar el Embaja- 
dor Corr, queda ahora en manos de los politicos de Ko¬ 
sovo el asumir la responsabilidad de gobemar Kosovo. 
Esto sera un desafio importante pero, en lo que con- 
cieme al Reino Unido, haremos cuanto este a nuestro 
alcance para ayudarles a alcanzar el exito. Puesto que 
forman parte de ello, es esencial que todas las comuni¬ 
dades etnicas hagan a un lado sus diferencias y trabajen 
unidas en bien del futuro de Kosovo. 

El acuerdo sobre el documento comun de la 
UNMIK y la Republica Federativa de Yugoslavia el 5 
de noviembre tambien fue un paso importante para Ko¬ 
sovo y para la region. De nuevo, felicitamos al Sr. 
Haekkerup, al Presidente Kostunica, y al Viceprimer 
Ministro Covic por este logro. 

Esperamos con mucho interes la primera reunion 
del Grupo de Trabajo de alto nivel que incluye a los re- 
presentantes de las nuevas instituciones elegidas. Evi- 
dentemente es importante que se desarrolle una buena y 
solida relacion, puesto que la mejora de los vinculos 
entre Pristina y Belgrado es critica para la estabilidad 
regional y el desarrollo economico. Esperamos que 
Belgrado, la UNMIK y las nuevas instituciones provi- 
sionales aseguren un rapido progreso en todas las esfe- 
ras importantes que se senalan en el documento comun. 

Sin embargo, el principal freno al desarrollo de 
Kosovo como sociedad democratica es el flagelo re¬ 
gional del extremismo y de la delincuencia organizada. 
Los lideres de Kosovo deben hacer todo lo posible para 
acabar con esta amenaza. Como hemos dicho en pre- 
vias intervenciones en el Consejo, la lucha contra este 
desafio debe seguir siendo la principal prioridad de la 
UNMIK en el seguimiento de los progresos que ya se 
han alcanzado. 

Sr. Kolby (Noruega) (habla en ingles ): Quiero 
agradecer al Sr. Annabi su presentacion y transmitir el 
reconocimiento de mi Gobiemo al trabajo del Secreta- 
rio General y de su Representante Especial en Kosovo, 
el Sr. Hans Haekkerup. 

Noruega acoge con beneplacito el hecho de que 
las elecciones provinciales de Kosovo se llevaran a ca- 
bo de manera pacifica y ordenada. Agradecemos a los 
hombres y mujeres de la Organizacion para la Seguri¬ 
dad y la Cooperacion en Europa (OSCE), la Mision de 
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Administracion Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo (UNMIK) y la KFOR por la organizacion de 
estas elecciones. Han reiterado el compromiso de la 
comunidad internacional en la plena aplicacion de la 
resolucion 1244 (1999) y del Marco Constitucional de 
un gobiemo provisional autonomo en Kosovo. 

Observamos que el porcentaje total de participa¬ 
cion fue algo bajo, sobre todo si se considera la alta 
participacion en las elecciones del ano pasado y la im- 
portancia de las elecciones del 17 de noviembre para la 
creacion de un gobiemo autonomo significative. Sin 
embargo, al mismo tiempo, este ano asistieron a las ur- 
nas mas votantes. El dia de las elecciones tambien 
se desarrollo en condiciones mas tranquilas que el ano 
pasado. 

Tambien nos sentimos alentados por la participa¬ 
cion de las minorias en las elecciones, incluido el he- 
cho de que cerca de la mitad de los 170.000 serbios de 
Kosovo inscritos participaron finalmente en la vota- 
cion. Estamos de acuerdo con el Sr. Annabi en la im- 
portancia del documento comun entre la UNMIK y la 
Republica Federativa de Yugoslavia para lograr esto. 
Noruega tambien encomia los esfuerzos de la UNMIK 
y de la OSCE al respecto. Los lideres de Belgrado y el 
Sr. Covic deben ser elogiados por haber fomentado la 
participacion de los serbios de Kosovo. 

La campana electoral lamentablemente no se de¬ 
sarrollo totalmente libre de incidentes de intimidacion 
y de violencia, dirigidos principalmente a las minorias 
etnicas. Ocurrieron menos incidentes de este tipo el 
ano pasado, pero ahora no puede tolerarse la violencia 
etnica y politica en Kosovo. 

La situacion poco satisfactoria con respecto a la 
seguridad y la libertad de movimiento para los no alba- 
neses en Kosovo fue evidentemente uno de los motivos 
por los cuales muchos serbios de Kosovo decidieron no 
votar el dia de las elecciones. Tambien es el motivo 
principal por el cual el numero de personas intema- 
mente desplazadas que ha retomado a Kosovo hasta 
ahora ha sido limitado. 

Una prioridad inmediata para la nueva asamblea 
debe de ser asegurar una vida pacifica y normal a todos 
los ciudadanos de Kosovo. El exito de esta nueva 
asamblea se evaluara en gran parte por la capacidad y 
voluntad de mejorar la seguridad y de alentar el retomo 
de todas las personas intemamente desplazadas a Ko¬ 
sovo de conformidad con la resolucion 1244 (1999). 


Solo asi Kosovo podra convertirse en una sociedad 
realmente democratica y multietnica. 

La autoridad administrativa sera transferida gra- 
dualmente a las instituciones de gobiemo autonomo. 
Hacemos hincapie en la responsabilidad de los repre- 
sentantes electos de asegurar la profesionalidad y efi- 
cacia continuada de su administracion. 

La Asamblea debe colaborar estrechamente con la 
UNMIK y con el Representante Especial del Secretario 
General para demostrar su legitimidad ante el pueblo 
de Kosovo. Tambien esperamos que los representantes 
hagan gala de su voluntad de trabajar superando las li- 
neas politicas y etnicas. La cooperacion, el compromi¬ 
so y la reconciliacion entre todas las partes es indispen¬ 
sable para fortalecer la democracia en Kosovo. Tam¬ 
bien es esencial aumentar la participacion de las muje- 
res. Al igual que la Embajadora Durrant, acogemos con 
beneplacito los resultados de las elecciones en este 
sentido. 

Tambien debemos velar por que la UNMIK pueda 
cumplir con sus responsabilidades fundamentales de 
manera eficaz y decisiva. Al mismo tiempo, su tamano 
y su organizacion debera reflejar la transferencia gra¬ 
dual de autoridad a las instituciones provisionales. 

Asegurar la observancia de la ley es fundamental 
para el fomento de la democracia y de los derechos 
humanos. Nomega seguira apoyando los esfuerzos por 
construir una sociedad civil y democratica en Kosovo. 
Esto incluye el entrenamiento de la policia local. Ins- 
tamos a que se hagan mayores esfuerzos por reclutar 
cadetes para la policia entre los serbios de Kosovo y 
otras minorias. 

El resultado final de estas elecciones dependent 
de la aplicacion de la resolucion 1244 (1999). Esto re- 
quiere una estrecha colaboracion entre la Asamblea y 
la UNMIK. En cuanto al estatuto final reiteramos el 
hecho de que solo podra tomarse una decision futura 
tras consultar con todas las partes interesadas y a la luz 
de los acontecimientos en Kosovo, la Republica Fede¬ 
rativa de Yugoslavia y en la region. 

Sr. Rosenblatt (Estados Unidos de America) 
(.habla en ingles ): Por nuestra parte, tambien queremos 
agradecer al Sr. Annabi su presentacion y felicitar al 
Representante Especial, Sr. Hans Haekkerup y al Jefe 
de la Mision de la Organizacion para la Seguridad y la 
Cooperacion en Europa (OSCE) en Kosovo, Sr. Daan 
Everts, por su exito en la organizacion de las primeras 
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elecciones generates en Kosovo. A todas luces la vota- 
cion fue libre e imparcial y desprovista en general de la 
violencia que ha asolado la region durante este ultimo 
decenio. Nos sentimos alentados por el hecho de que 
los serbios de Kosovo y otras minorias optaran por 
participar en la eleccion de su Gobiemo. 

Esta no es la ocasion para largos discursos sobre 
lo realizado hasta ahora. Los Estados Unidos han mani- 
festado en repetidas ocasiones su firme apoyo a la la¬ 
bor incansable del Representante Especial, Sr. Haekke- 
rup, en la aplicacion de la resolucion 1244 (1999). Los 
resultados de las elecciones demuestran, en muchos 
sentidos, los exitos que ha logrado. Ha establecido un 
marco para un gobierno democratico y multietnico que 
se atiene a lo dispuesto en la resolucion 1244 (1999). 
Ha mejorado la seguridad, garantizado el cumplimiento 
de la ley y sentado las bases para una relacion cons- 
tructiva entre la Mision de Administracion Provisional 
de las Naciones Unidas en Kosovo y el Gobiemo de la 
Republica Federativa de Yugoslavia, que desempeno un 
importante papel alentando a la plena participacion en 
las elecciones del 17 de noviembre. 

Acogemos con beneplacito los esfuerzos del 
Centro de Coordinacion y de los Gobiemos yugoslavo 
y serbio por asegurar que los serbios de Kosovo se vie- 
ran representados por lideres competentes comprome- 
tidos con el modelo multietnico democratico estableci¬ 
do por este Consejo. En el futuro de Kosovo no hay ca- 
bida para ningun grupo etnico que apoye la violencia y 
la delincuencia o que obre de alguna manera por soca- 
var el imperio del derecho y la voluntad del pueblo. 
Hoy debemos dirigir nuestras palabras al pueblo de 
Kosovo, que debe ser felicitado, y a los lideres que han 
sido elegidos que son quienes hacen frente al desafio 
de asegurar una buena gestion de los asuntos publicos. 

La prosperidad no podra ser sostenible sin difici- 
les reformas economicas y el respeto estricto de la 
transparencia y el imperio del derecho. Las declaracio- 
nes sobre el futuro estatuto de Kosovo no son la res- 
puesta. El Consejo y el Representante Especial del Se- 
cretario General han establecido las reglas del juego y 
expresado su apoyo inquebrantable a la resolucion 
1244 (1999) en su totalidad. 

Hacemos un llamamiento al nuevo Gobiemo para 
que este a la altura del desafio que tiene ante si y para 
que trabaje de manera constructiva con todos los habi- 
tantes de Kosovo con miras a construir un futuro segu- 
ro, democratico y prospero para todos sus habitantes. 


La Presidenta (habla en ingles ): Formulare aho¬ 
ra una declaracion en mi calidad de representante de 
Jamaica. 

Permitaseme expresar el agradecimiento de mi 
delegacion al Secretario General Adjunto Hedi Annabi 
por su exposicion informativa. Tambien deseamos ren- 
dir homenaje al Representante Especial del Secretario 
General, Hans Haekkerup, por el liderazgo que aporto 
al proceso electoral de Kosovo y a los esfuerzos infati- 
gables de los hombres y mujeres de la Mision de Ad¬ 
ministracion Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo (UNMIK) y de la KFOR. La tarea de la 
UNMIK en Kosovo durante los ultimos dos anos ha 
trazado una trayectoria que va desde lo que parecian 
ser unos desafios insalvables a lo que hoy son los lo- 
gros que se extienden por todo el territorio. 

Al principio del ano pasado, la preocupacion 
principal del Consejo era la situacion de la seguridad y 
la violencia contra los grupos minoritarios. La coexis- 
tencia pacifica parecia ser un reto insuperable. La tarea 
con respecto al sistema judicial y a las iniciativas sobre 
mantenimiento del orden acababan de empezar. Un 
gran numero de refugiados no podia regresar a sus ho- 
gares. La UNMIK ha trabajado incansablemente para 
mejorar la situacion en Kosovo y la Mision del Consejo 
de Seguridad a Kosovo en abril de 2000 y en junio de 
este ano le dieron al Consejo de Seguridad la oportuni- 
dad de ser testigo de los avances y de hacer importan- 
tes aportaciones. 

Hemos visto cambios significativos en la situa¬ 
cion de seguridad, de un territorio en el que las luchas 
etnicas prevalecian y en el que se habia impuesto el 
embargo de armas a uno en el que las elecciones han 
podido celebrarse sin incidentes en un ambiente de 
calma y en el que el cruce de fronteras y el control de 
armamentos se han establecido. 

Tambien hemos sido testigos del firme progreso 
en la evolucion del mantenimiento del orden y en el re- 
greso de los refugiados. Tambien ha habido mejoras 
con respecto a las personas desaparecidas y al proceso 
de reconciliacion. Nos sentimos, por tanto, satisfechos 
de que este progreso culminara en la celebracion con 
exito de las elecciones en Kosovo el 17 de noviembre, 
y nos complace que las elecciones se llevaran a cabo en 
un ambiente de relativa calma y libre de violencia. 

Tambien nos satisface que hubiera una participa¬ 
cion significativa por parte de las comunidades de las 
minorias, incluidos los serbios de Kosovo que residen 
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dentro y fuera de Kosovo. Siempre hemos hecho hin- 
capie en la importancia de la participacion de todas las 
comunidades en la administracion publica de Kosovo a 
fin de crear instituciones democraticas viables. Agra- 
decemos el interes que se puso por asegurar la partici¬ 
pacion de las comunidades de las minorias y la res- 
puesta que se dio a los llamamientos del Consejo de 
Seguridad, la Republica Federativa de Yugoslavia y las 
autoridades serbias. 

Aprovechamos esta oportunidad para felicitar a la 
Liga Democratica de Kosovo por haber obtenido la 
mayoria de los votos y acogemos con agrado la crea¬ 
cion de una nueva asamblea representativa, compuesta 
de 14 partidos, y que incluira los 22 escanos que se 
asignaran a la Coalicion del Retorno. 

Nos sentimos optimistas de que se haya creado 
una base solida para el establecimiento un sistema via¬ 
ble y sostenible de gobiemo, y alentamos a todos los 
partidos en la asamblea a que colaboren juntos con un 
espiritu de cooperacion y de compromiso dentro de un 
marco multietnico. 

Tras el exito de las elecciones y el progreso lo- 
grado hasta el momento en la aplicacion de la resolu- 
cion 1244 (1999), ahora podemos esperar la creacion 
de un gobiemo y una mayor transferencia de autoridad 
al pueblo de Kosovo. 

El papel de las Naciones Unidas en Kosovo esta 
establecido en la resolucion 1244 (1999). Esta resolu- 
cion tambien establece las disposiciones para el esta¬ 
blecimiento de una autonomia considerable y de una 
administracion autonoma significativa, y hacemos hin- 
capie en que debe haber una adhesion plena a estas 
disposiciones. Como nos ha recordado el Sr. Hannabi, 
la UNMIK tiene ahora que asegurar que el gobiemo 
autonomo provisional sea una realidad, y la comunidad 
intemacional, por tanto, debe continuar apoyando los 
esfuerzos de la UNMIK destinados a fomentar la paz, 
la reconciliacion y la estabilidad y a crear instituciones 
democraticas viables. 

Nuestro enfoque debe volver a centrarse en dar 
solucion a las cuestiones que requieren nuestra aten- 
cion, incluidas aquellas relacionadas con los refugia- 
dos, las personas desplazadas y los detenidos, la situa¬ 
cion de la seguridad en Mitrovica y la situacion general 
del mantenimiento del orden en Kosovo. Tambien ne- 
cesitamos aumentar los esfuerzos para crear una eco- 
nomia viable y sostenible en Kosovo. Seguimos preo- 
cupados con respecto a estas cuestiones e instamos a 


todas las partes interesadas a que continuen obrando 
con diligencia para lograr una solucion duradera. Esta- 
mos de acuerdo con el Embajador de Bangladesh, quien 
senalo que la sociedad civil, incluidos los grupos de 
mujeres, deben ser una parte integrante de este proceso. 

La UNMIK ha conseguido importantes progresos 
en la aplicacion de las iniciativas que aportaran mayor 
proteccion a las comunidades de las minorias y facilita- 
ran el regreso de los refugiados y de las personas inter- 
namente desplazadas. Debe continuar los esfuerzos 
destinados a la creacion de un entomo seguro, con un 
nivel aceptable de libertad de movimiento para las per¬ 
sonas que regresan. Los esfuerzos de la UNMIK por 
mejorar la situacion del mantenimiento del orden y por 
reducir la delincuencia y la violencia, son cruciales en 
el proceso del regreso y para la estabilidad general de 
Kosovo. Por tanto, valoramos la atencion que se conce¬ 
de a abordar la delincuencia organizada y a hacer mas 
eficientes las instituciones policiales y judiciales. 

Mi delegacion se siente particularmente alentada 
por la mejora en las relaciones entre la UNMIK y las 
autoridades de la Republica Federativa de Yugoslavia. 
Esta estrecha colaboracion fue importante para el pro¬ 
ceso electoral y contribuyo al alto grado de participa¬ 
cion Serbia. Ahora debemos aprovechar y aumentar 
este impetu para asegurar una amplia participacion Ser¬ 
bia en las instituciones del gobiemo autonomo y en las 
futuras elecciones de Kosovo. Hemos mantenido que 
solo mediante el dialogo se pueden superar los obsta- 
culos a la mejora de las relaciones con Serbia y al 
avance de la reconciliacion en Kosovo. Los beneficios 
que produce el dialogo frecuente con las autoridades de 
la Republica Federativa de Yugoslavia son obviamente 
evidentes y su facilitacion debe continuar. Tenemos es- 
peranza de que la firma del documento comun el 5 de 
noviembre aportara efectivamente una base solida para 
una relacion de cooperacion entre la UNMIK y las au¬ 
toridades de la Republica Federativa de Yugoslavia y 
contribuira a la estabilidad en Europa sudoriental. 

Esta manana el Consejo de Seguridad fue infor- 
mado por los Presidentes y la Fiscal de los Tribunales 
Internacionales para la ex Yugoslavia y para Rwanda. 
Acogemos con agrado el progreso que se esta realizan- 
do en el Tribunal Intemacional para la ex Yugoslavia y 
el efecto que este proceso puede tener en los esfuerzos 
de reconciliacion de Kosovo, y deseamos poner de re¬ 
lieve la importancia de que se aporten recursos adecua- 
dos para esta tarea. 
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Para terminar, pemritaseme felicitar al pueblo de 
Kosovo por las importantes medidas que ha adoptado 
durante este mes. Les aseguramos nuestro continuo 
apoyo y compromiso en su intento por mejorar su cali- 
dad de vida y por superar los desaflos que representa la 
creacion de una sociedad multietnica. 

Reanudo ahora mis funciones como Presidenta 
del Consejo. 

El siguiente orador inscrito en mi lista es el re- 
presentante de Belgica, a quien invito a tomar asiento a 
la mesa del Consejo y a formular su declaracion. 

Sr. De Loecker (Belgica) (habla en trances): 
Tengo el honor de formular una declaracion en nombre 
de la Union Europea. Los paises de Europa central y 
oriental asociados a la Union Europea —Bulgaria, la 
Republica Checa, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania, 
Polonia, Rumania, Eslovaquia y Eslovenia— y Chipre, 
Malta y Turquia en calidad de paises asociados, al igual 
que Liechtenstein, pais que pertenece a la Asociacion 
Europea de Libre Comercio y es miembro del Espacio 
Economico Europeo, hacen suya esta declaracion. 

Ante todo, permitase en primer lugar dar las gra- 
cias al Secretario General Adjunto Hedi Annabi por 
habemos informado acerca de los ultimos aconteci- 
mientos de la situacion en Kosovo. Durante varios me- 
ses, la atencion y la energia de la comunidad interna- 
cional han estados dirigidas a una gran evolucion en la 
aplicacion de la resolucion 1244 (1999), es decir, las 
elecciones en Kosovo el 17 de noviembre de 2001. 

La Union Europea se felicita por la manera paci- 
fica y ordenada en la que han tenido lugar las eleccio¬ 
nes y ante el grado de participacion de los votantes. 
Esta es una medida decisiva en el desarrollo democra- 
tico de Kosovo y una serial para la region en su con- 
junto de que la paz se gano en las urnas, no apuntando 
con las armas. 

Felicitamos cordialmente a todos los candidatos y 
los partidos politicos por los resultados de las eleccio¬ 
nes. Los candidatos electos de Kosovo tendran que 
asumir ahora sus importantes responsabilidades en el 
ambito politico, economico, social y cultural. La Union 
Europea los insta a ejercer su nueva autoridad con sa- 
biduria y sentido de responsabilidad, en estricto cum- 
plimiento de la resolucion 1244 (1999) y dentro del 
marco constitucional de autonomia provisional. A ellos 
les incumbe, entre otras cosas, velar por el desarro¬ 
llo prospero y estable de su provincia, respetando y 


salvaguardando al mismo tiempo los intereses de todas 
las comunidades, sin excepcion. En esta tarea, contaran 
con el apoyo y la asistencia de la Union Europea. 

En numerosas ocasiones el Consejo ha sido testi- 
go de nuestros llamamientos a todas las comunidades 
para que participen en estas elecciones. Por lo tanto, es 
motivo de gran satisfaccion observar la participacion 
de todos los componentes de la sociedad de Kosovo en 
las elecciones. Esa participacion es una condicion 
esencial para garantizar su debida representacion efec- 
tiva en las nuevas instituciones elegidas democratica- 
mente. La participacion de la comunidad Serbia de Ko¬ 
sovo, asi como la de los serbios que votaron desde Ser¬ 
bia y Montenegro, es significativa. Esperamos que to¬ 
dos ellos desempenen un papel activo en la labor de las 
nuevas instituciones. 

Esta participacion en las elecciones hace que la 
coalicion de serbios de Kosovo sea el tercer grupo en 
importancia en la nueva asamblea. Esta pluralidad de 
representacion convierte a esa asamblea en el cimiento 
de una futura cooperacion entre todos los grupos etni- 
cos en las instituciones provisionales y es un buen au- 
gurio para el desarrollo de una sociedad multietnica, 
tolerante y prospera. En este sentido, quisieramos ase- 
gurar a las autoridades de Belgrado, y al Presidente 
Kostunica en particular, que apreciamos el llamamiento 
que hicieron a la comunidad Serbia en Kosovo para que 
acudieran a las urnas. 

Acogemos con beneplacito tambien la firma de 
un documento conjunto entre Belgrado y la Mision de 
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo relativo a la cooperacion en cuestiones de inte¬ 
rns comun que las autoridades electas de Kosovo deben 
desarrollar con la Mision y las autoridades de Belgra¬ 
do. Con el apoyo de ese acuerdo, la formacion de la 
nueva asamblea y las instituciones provisionales nos 
permitiran ahora mirar hacia el futuro y edificar un Ko¬ 
sovo multietnico sobre una base solida en el contexto 
de la resolucion 1244 (1999) y el marco constitucional 
para la autonomia provisional. 

La cuestion de la seguridad, el retomo de los re- 
fugiados y los desplazados y la busqueda de los desa- 
parecidos se debe resolver cuanto antes. En cuanto a 
los que retoman, se ha logrado progresar ultimamente, 
pero deberia hacerse un esfuerzo mayor y mejor al res- 
pecto. Ademas, la mejoria de las condiciones de segu¬ 
ridad es tan indispensable para aumentar el numero de 
personas que regresan como para la plena participacion 
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de todas las comunidades en las nuevas instituciones. 
La comunidad internacional debe continuar concen- 
trando su atencion en este aspecto. 

Por ultimo, las autoridades electas el 17 de no- 
viembre deben garantizar un desarrollo armonioso y 
democratico de la provincia para bien de todas las co¬ 
munidades de Kosovo, asi como para la estabilidad de 
la region de Europa sudoriental en su conjunto. Estos 
acontecimientos deben ser coherentes con el principio 
de la propiedad regional despues de un enfoque que, 
merced a la accion concomitante del Pacto de Estabili¬ 
dad y el proceso de estabilizacion y asociacion, deberia 
promover la cooperacion regional y permitir que la Eu¬ 
ropa sudoriental se aproxime a las estructuras de la 
Union Europea. 

Permitaseme concluir mi declaracion felicitando a 
quienes han hecho un exito de estas elecciones, sobre 
todo, la poblacion de Kosovo, pero tambien el Repre- 
sentante Especial del Secretario General, Sr. Hans 
Haekkerup; todo el personal de la UNMIK; el personal 
de la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion 
en Europa y quienes contribuyeron, sea directa o indi- 
rectamente, a la organizacion de este importante dia. 

Sr. Sahovic (Republica Federativa de Yugoslavia) 
(habla en ingles ): Ante todo, quisiera agradecer al Sub- 
secretario General, Sr. Annabi, su detallada presenta- 
cion del tema. 

Mi Gobierno considera las elecciones del 17 de 
noviembre en Kosovo y Metohija un acontecimiento 
muy importante en el proceso de aplicacion de la reso- 
lucion 1244 (1999) del Consejo de Seguridad, que en- 
caminara a la provincia a convertirse en una sociedad 
multietnica en la que todos disfruten de igualdad de de- 
rechos. Nos satisface que las elecciones, pese a la gra¬ 
ve situacion imperante, se llevaron a cabo de una for¬ 
ma que se puede describir en general como pacifica y 
organizada. Las claras senales de la comunidad inter¬ 
nacional de que no toleraria la violencia como metodo 
para conseguir objetivos politicos, junto con el com¬ 
promise de la Mision de Administracion Provisional de 
las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) y la Fuerza 
Internacional de Seguridad en Kosovo (KFOR) contri¬ 
buyeron a estos resultados. 

La Republica Federativa de Yugoslavia, por su 
parte, ha aportado una contribucion importante a la 
conclusion satisfactoria del proceso electoral, tanto en 
la etapa preparatoria, incluidas las inscripciones, como 
durante las propias elecciones. A resultas de ello, la 


comunidad Serbia en Kosovo y Metohija y los despla- 
zados intemos aceptaron el llamado del Presidente 
Kostunica y los Gobiemos de Yugoslavia y Serbia para 
que votaran. Los miembros del Consejo saben muy 
bien que no fue sencillo lanzar este llamamiento. La 
decision de los miembros de la comunidad Serbia de la 
provincia de participar tampoco fue facil. 

Dicha decision no habria sido posible sin el do- 
cumento conjunto firmado por la Republica Federativa 
de Yugoslavia y la UNMIK el 5 de noviembre de este 
ano. Este documento es importante, no solo como una 
lista completa de los problemas que necesitan resolver- 
se mediante un dialogo permanente e intenso entre to- 
dos los interesados, sino, o quizas mas bien, como un 
marco para la cooperacion futura entre la Republica 
Federativa de Yugoslavia y la UNMIK. 

Ahora, despues de realizarse las elecciones, no 
debemos olvidar las condiciones tan dificiles que atra- 
viesan los serbios y otros grupos no albaneses en los 
ultimos anos y que, lamentablemente, siguen atrave- 
sando en este mismo momento. Como lo ha confirmado 
reiteradamente el Consejo, la situacion de seguridad de 
los no albaneses de Kosovo y Metohija es sumamente 
insatisfactoria. Subsisten la violencia y la intimidacion. 
Apenas hace unos dias, el 22 de noviembre, presencia- 
mos otro ataque terrorista contra los serbios en la aldea 
de Obilic. Una anciana inocente fue muerta instanta- 
neamente. Su marido quedo gravemente herido. A tra- 
ves de Kosovo y Metohija, todavia no hay casi libertad 
de circulacion para los serbios. Menos de 100 de los 
250.000 desplazados intemos han podido regresar en 
los dos anos y medio desde la llegada de la UNMIK y 
la KFOR. Sigue sin saberse cual ha sido la suerte de 
mas de 1.300 desaparecidos. Hay discriminacion contra 
las minorias en la administracion de la justicia. Conti- 
nua la usurpacion de propiedades. 

Pese a todas estas condiciones adversas y a los 
numerosos dilemas que ocasionan, la comunidad Serbia 
ha demostrado su voluntad de participar en el complejo 
proceso de articular el futuro de Kosovo y Metohija 
mediante instituciones provisionales de gobiemo auto- 
nomo. Los esfuerzos conjuntos y el trato equitativo por 
parte de representantes de todas las comunidades etni- 
cas en estas instituciones debe sentar las bases para 
abordar y comenzar a resolver gradualmente los multi¬ 
ples problemas que experimenta actualmente la provin¬ 
cia. Esa seria la mejor manera de demostrar que la paz, 
la democracia, la libertad y la orientacion hacia Europa 
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son objetivos viables para todos los grupos etnicos y 
sus representantes politicos en Kosovo y Metohija. 

Todos somos conscientes de que las elecciones de 
noviembre representan el inicio de una nueva fase en la 
creacion de un futuro para Kosovo y Metohija, una fa¬ 
se, esperamos, que se distinguira por los esfuerzos 
constructivos por todas las partes, de lograr, en primer 
lugar, la seguridad y la estabilidad politicas y despues, 
la democracia y la prosperidad a la provincia. Es evi- 
dente que estas elecciones no se hicieron con el propo- 
sito de que resuelvan el estatuto final de Kosovo y 
Metohija. El Consejo de Seguridad y la comunidad in- 
temacional en su conjunto han destacado repetidamente 
la necesidad de que se cumpla plenamente con la reso- 
lucion 1244 (1999), que garantiza la soberania y la in- 
tegridad territorial de la Republica Federativa de Yu¬ 
goslavia. Esta resolucion sigue siendo la unica base pa¬ 
ra la consideracion del estatuto futuro de Kosovo y 
Metohija. 

Lamentablemente, antes de conocerse los resulta- 
dos oficiales de las elecciones, algunos de los politicos 
albaneses pidieron a la comunidad intemacional que 
reconociera la independencia de Kosovo y Metohija. 
Consideramos que esto, por decir lo menos, resulta 
contraproducente. 

En la fragil situacion actual, se debe ejercer la 
prudencia, especialmente por parte de quienes ostentan 
altos cargos en las instituciones provisionales de auto- 
gobiemo. No se necesita propaganda barata en estos 
momentos, sino esfuerzos constructivos para hacer fia- 
bles, eficientes y efectivas las instituciones provisio¬ 
nales de autogobiemo. Se debe entender claramente 
que los representantes elegidos en Kosovo y Metohija 
estan realmente pasando un examen de su madurez po- 
litica. Tienen la enorme responsabilidad de demostrar 
que las fuerzas democraticas estan substituyendo a las 
fuerzas de la violencia y de la destruccion. 

Por lo tanto, esperamos que el Consejo de Segu¬ 
ridad y la Administracion de las Naciones Unidas en 
Kosovo y Metohija garanticen que los nuevos dirigen- 
tes elegidos no frustren las esperanzas renovadas en 
una multietnicidad en aquella zona atormentada. En 
este sentido, permitanme reiterar que valoramos positi- 
vamente la participacion del Consejo de Seguridad en 
los ultimos meses, tanto la visita del mes de junio a 
Belgrado y Pristina, como las declaraciones presiden- 
ciales de octubre y noviembre. Esperamos tambien que 
se mantenga esa actitud. 


Por nuestra parte, quisiera una vez mas subrayar 
el compromiso de mi gobiemo de trabajar estrecha- 
mente con la Mision de Administracion Provisional de 
las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK), el Consejo 
de Seguridad y con el conjunto de la comunidad inter- 
nacional en la creacion de unos Kosovo y Metohija 
multietnicos, como condition previa importante para 
conseguir una estabilidad general en la region. 

La Presidenta (habla en ingles ): Pido al Subse- 
cretario General Annabi que responda a los comenta- 
rios y preguntas que se han formulado. 

Sr. Annabi (habla en ingles ): Quisiera senalar en 
primer lugar que disponemos de un par de hojas de in- 
cidencias de los resultados de las elecciones que con- 
tienen estadisticas utiles y que con gusto pondremos a 
la disposition de los Miembros que esten interesados. 

Con sumo agrado transmitire tambien al 
Sr. Haekkerup las palabras de aprecio expresadas en 
este Salon hoy por su trabajo y el de sus colegas sobre 
el terreno en la preparation y la feliz conduction de las 
elecciones. 

Creo que solo ha habido una pregunta concre- 
ta. El Embajador de Singapur, Sr. Mahbubani ha pre- 
guntado si habia una explication para la reduction del 
numero de votantes de la comunidad albanesa. La par¬ 
ticipacion de la comunidad albanesa en la votacion fue 
de alrededor del 65 por ciento, como he indicado, que 
es una cifra un poco mas baja que la registrada en las 
elecciones municipales del ano pasado, pero todavia es 
un porcentaje muy respetable y mas alto del que vemos 
en diversos paises cuyas credenciales democraticas son 
bien solidas. El numero general de votantes fue signifi- 
cativamente mas alto que el del ano pasado. Hemos te- 
nido 1.250.000 este ano, en vez de un millon o menos 
del ano pasado. 

Dicho esto, la Mision de Administracion Provi¬ 
sional de las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) 
cree que el porcentaje mas bajo de la participacion de 
la comunidad etnica albanesa en las recientes eleccio¬ 
nes se debe en parte al hecho de que un numero de al¬ 
baneses de Kosovo volvio para registrarse para las 
elecciones durante el verano, pero despues no volvie- 
ron a votar en noviembre. Probablemente hay, por su- 
puesto, otras razones para el ligero descenso, pero creo 
que lo importante es que todas las comunidades parti- 
ciparon en las recientes elecciones. Eso confiere credi- 
bilidad al propio proceso electoral y a los esfuerzos de 
la UNMIK y de la comunidad intemacional para crear 
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instituciones reales y sostenibles para el autogobiemo 
provisional, lo que constituye un objetivo importante 
segun la resolucion 1244 (1999). 

Las propias elecciones no eran un fin en si mis- 
mas, sino un hito importante en el proceso de creacion 
de estas instituciones provisionales, que, si han de ser 
sostenibles, es un proceso que requerira tiempo y mas 


esfuerzos por parte de la UNMIK y de la comunidad 
intemacional. 

La Presidenta (habla en ingles ): No habiendo 
mas oradores, el Consejo de Seguridad ha concluido asi 
la presente etapa del examen del tema que figura en el 
orden del dia. 

Se levanta la sesion a las 17.35 horas. 
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